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Magyarorszig nagy iinnepet {il: a honfoglalasnak és ezer éves
allasanak dromiinnepét.

Millick ajakarol szall BEg felé a halaima, hogy ezt a draga
zat »annyi balszerencse kozl, oly sok viszaly utan« is fentar-
ta, megoltalmazta ; s »buzgo imadsag epedeze az egész nemzel
n a Mindenség Urdhoz, hogy jovére is tartsa meg és oltal-
, fejleszsze, erdsitse, tegye nagygva, halalmassa, boldog s diesé
zet hazdjavd mi édes hazankat.

Karpatuktul Adridig haromszinii zaszlokat lengel a lavaszi
§; iskolikban, templomokban, a szabad ég alatt felhangzanak
{, Hymnus s nemzeti dalok édeshis aceordjai, amezékon a
ado népdalok, egy ezredév dromeének, bujanak visszhangjai.
Az orszag (Gvarosdban az apostoli kiraly az uralkodé esalad-
kiilfoldi kovetekkel, zaszlos urakkal, ministerekkel, s az egész
zet hivatott képvisel6ivel nyitja meg a millenniumi orszigos ki-
ist. Magvarorszig primasa apostoli ihlettel tart hala isteni tisz-
el Matyas kirdly templomdban s az égi és toldi kiraly elitt a
net igazsagaival tészen vallast a mulirol és jovenddrol.

torvényhozas torvénybe igtatja a millennium emlékét: balat
[azeum XIT1. 13
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adva az Uristennek, hodolva a kiralynak, a kiraly kifejezi »hizalmat
az Gsi erénybene s egyitl erds hitiiket a nemzel jovdjében.

Oromzajtol visszhangzik az egész  orszag. Varmegyek, va-
rosok, falvak, tud. testiiletek, tanintézetek, egyhdzi, polgiri és tar-
sadalmi intézetek iinnepeket rendeznek dicsdségere az elst ezer év-
nek, reményében a 16bbi ezernek s még szebh jovendonek.

8 a mivelt vilag rokonszenvvel iidvozli e vilagtorténeti ritka
tiinemeényt, egy viharedzett nemzetnek jogos biiszkeséggel tinnepelt
gyémant-menyegzdjét.

Es mi, ¢ nemzet harminezadik nemzedékének szerencsés tagjai
leboriilunk mindannyian a  Gondviselés oltira elott, halat adunk
a multért, aldjuk honszerzé ¢s megbrzé Oseink emlékét s szent
fogadasl tesziink a magunk pevében s orokiil hagyjuk utédainknak
is, hogy »a haza minden elGtt«:

ez a fold, melyen annyiszor
apiink vére folyt,

ez, melyhez minden szent nevet
egy ezredév csatol,

Arpad a honszerzo, szt. Istvan az allamalkoto, Laszlé a szent
lovag, Kalman a térvényhozo, 1. Andras a nemesi szabadsag meg-
alkotoja, TV. Béla a masodik honalapité, Anjoui Lajos »a nagy
kiralye, Hunvadi a »hds vitéze, Matvas az »igazsigose, Bithory a
»muszka-verd«, Bocskay, Bethlen, Rakoczi a szabadsag bajnokai,
Széchenvi, Dedk, Kossuth az uj Magyarorszag megalkotoinak dicsé(lt
szellemei s 1. Ferencz Jozsel a legalkotméanyosabb uralkodé eszmény-
képe lebegjenek elGttiink s vezéreljenek az 1) ezredév alkotasaiban
munkara s ha kell énfelaldozisral

Oseink Hadura, magyarok Istene, hallgasd meg hfi néped esdd
szzatdt, midon egy ezeréves orszag fiai s lednyi az 0] ezre‘d__é,\;
hajnaldn oltarod elétt lebortlva kériink, hogy 3

Isten 4ldd meg a magyart!, ..

I




A franczia népkoltészetrol.
(180 kozlemény.)

I

A gondvigelés valaminl az egycs embereknél, tigy egész népek-
olyképpen intézkedett, hogy megoszoljanak adoményai; az egyik-
bbél, a masiknak abbol jusson nagyobb rész. Igy a szellemi
- a milvészel vildgat véve, nem minden eurdpai nagy nemzet
gyforman a koltészet adomdanyaval, ha kiilénben bar még oly
koltéi vannak is. Elannyira, hogy majdnem azt kellene hin-
‘a koltészetnek Iényegeis szintén égaljak s korok szerint valtozo
ha a legkimagaslobb s egymassal okozati dsszefiiggéshen nem
ények egyebet nem bizonyitnanak.

Vegyiik peldaul az o-korbol a gorogoket s az uj-korbol az ango-
at, ezeknek irodalma, melyhez a roman népek koziil batran csa-
atnok még a Dante g a Calderon hazajaét, azt tanusitja, hogy
tészet lényegének, az orok szépnek s orok igaznak szintén meg-
nak a maga orok torvényei, melyeknek égaljtol és kortol [ig-
enill érvényesiilniok keil, s melyektél a mi eltér, az tibbé nem
vagy legalabb nem hamisitatlan, liszta kollészet mar. Kiilo-
| érdekes példat szolgallatnak erre az o-korban a rémaiak ; bar
knél a koltGk éppen a gorig miivellség utdnzdasaval néttek nagyra,
olték kozl egy Virgil, Ovid, Horae vagy Plautus és Terentiusg
vadhatatlan neveivel talalkozunk, mégis koltészetiikben olyan
dtsagok észlelheték, melyek miatt az 6-kori irodalomtorténet
kiudosai nem haboznak bevallani, hogy a romai nép nem birt
koltdi lélekkel. De maradjunk az uj-korban, tekintsiik a fran-
at, tehat azt a népet, mely éppen a romaiak utédja, ennek
vette at, a magiénak teljesen elfeledésével, ennek erkileseil,
szL vérmérsékletél orokolle: ugy, hogy ha az a préciosilé
ft ismeretes irdny, mely a tarsas érintkezés s igy a larsalgis,

18%
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egyaltalin a nyelv miivészetének finomitasat, tenkoltebbé tevését
Aizte ki czelil és melyel Moliere aztan annyit ginyolt tulsagaiban,
ha ez, mondjuk, lalan kelta vagy gall hagyomanynak tarthato,
a Irancziaknal, viszont romai orikségnek kell lartanunk a franczia
jellemnek ama maisik, nem kevésbhé egyetemes és allando vondasal,
mit téves elnevezéssel gall szellem gyanant szokds emlegetni, s mi
a ginyra vald hajlandosdgban, a borsos és legalabb is sikamlos
trétak elészereletében nyilvanil. Ez a nép, a franczia is alapjaban
véve ép oly kevéssé igazan koltdl természet, mint nagy dse.
Bar gyakran izléstelenséggel hataros, ha az ir6 dnmagal idézi
g bar az embernek mer§ 6vatossaghol mér tanacsos nem holygatni
sajat szantabol a »fiatalkori blinskete, engedje meg az olvaso, hogy
mindezek daczara itt egy régibb munkamra hivatkozzam, Ezel6tt ti-
zenkél évvel egy anthologiatl szerkesztetlem »iskolai és maganhaszna-
latras az ujkori franczia koltészet korébdl, nyelvi jegyvzetek mellett
irodalomtorténeli és aesthelical lajékozlaliasokkal ellatva az egyes
irokal, és miivekel. E konyvnek dltalanos bevezetését e szavakkal
kezdlem: »A [ranczia éppen nines a kéllészetre teremves s hozzd
csatoltam Tainenek ez allitdsat: »egy eurdpai faj sem oly kevéssé
koltdi.e Kzt annak idején némelyek kifogasolandonak talaltak. Ugy
hittek, amaz allitas Taine legtulzottabb paradoxonai kizé szamilando,
s én, mint egyike azoknak, kik a magyar kozonseggel legel6szor
sieltek a Taine kritikai modszerét ezel6tt masiél évlizeddel megismer-
tetni, midén ama kifogasolt szavakal egy tankdnyvben le mertem
irni, tulajdonképen nem tettem egyebel, mint az altalam akkoer bi-
* zonyéra még kevesebb higgadtsaggal balvanyozott nagy iroval szem-
ben a mester szavira vakon eskiivé gyarlo tanitvany szerepére val-

lalkoztam.
Bar szoba hozott munkamban ma mar sok mindent masképen
irnék meg, — altankonyv tudvalevileg olyan mifi, melybdl nemesak

a lapulo tanul, hanem elsé sorban a szerzé maga és pedig ugyan-
csak a sajal karan okilva, — mégis ha valami van e konyvben,
a min ma sem lehelne és kellene valtozlatnom, ugy épen a kifo-
gasolt bevezetd sorok azok. Mert bar Taine ketségkivil szeretie az
igazsagokal annyira élikre allitani, kihegyezni, sot tulhajtani, hogy
tanaiban nem ovakodhatni eléggé a parodoxonoktol, mégis idézett
szaval mély igazsagot rejlenek magukban. Ma mar a francziak egye-
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~ temesen elismerik, mennyire prozai és szonokias jellegli az 6 tem-
peramentumuk. Nem csinalnak tobbé titkot ¢s »nemzeti becsfilet«
~ kérdését annak bevallisabol, hogy az G jozan és viligos, szabatossag
- és rendszeretd ¢észjardsuk, a maga [61dhoz ragadt voltaval és a (6ld
tos talajan Jarni szerctésével, a nevetségességek irant tulsagig
kifejlett érzékével és gunyolodo hajlamaival vajmi tavol all a kép-
'zélet oly eszményi szdarnyaldsailél, melyek shaksperei magassagig
- emeljék a lelket, odaig, honnan az ember a maga kis vilagaval,
: mint a nagy lennészelnek, a kilvilagnak alkolo része tinik fel, s
honnan a [6ldi 16t malo jelenségei a foldontuli magasztos problemik
déseivel olelkezve mutatkoznak. Az djabb franczia kollék egyik
sonagyobbja épen czérl meri megtagadni nemzelélél az igazi mi-
veszérzeket, mely a szép isteni vilagat valéban feltarhatna honfi-
I 'ﬁi,ii"r-sai elott, kik szerinte »ékesszolé szénokok, his katonak, metszo
pamphletirok faja ugyan tud lenni, de semmi tdbb !« Ugy hogy, mil
épen az idézett nagy kolté alkalmabol Bourget irja: »A franczia
zellem, mely e pontban bizonyara egyéb kivalo lehelségeiért fizet
tsagdijal, alig képes az igazi kollészel érzékléseig emelkedni, ha
k oly okok nem késztetik erre, melyek idegenek a koltészet elvé-
2k épen lénvegétol. « )

Anglia s a vilag legnagyobh koltéjének nevét veltiik az imént
unkra. Szalljunk le tehat Francziaorszagot illetdleg is az altala-
gagok korébol az egyes tényekre, specificus példikon igazolva
iménti allitasokal. Tekintsiik a legnagyobb két franczia szinkoltot,
aranylag legkozelebb all Shaksperehez. Egyikiikben sem talal-
ni a most vazoll, magas értelemben velt koltészetet, ennck ima-
iv és metaphysicai vilagat. Racine tragoediainak alakjai jolorman
elvontsagok a »brilt oriase teremtette emberckhez képest ; nem
gnak hatdrozoflan redlis talajon, nem domborodnak ki oly élet-
elevenen ; szenvedélyeikb6l, mint az angolok érzik s velik egyiitt
~érezheljiik, hianyzik a his és vér illata. A kolt6 minden tehet-
el arra forditotta, hogy egy-egy szenvedelyt nagy lélektani tudas-
emezzen végig, elannyira, hogy maga Sainte-Benve is kétkedni
t hajlando benne, vajjon a folylonos s ilyen mérvii elemzés nem
¢ tulajdonképen mar kiviil a valodi koltészet korein.! A masik
1 V. 6. err6l bOvebben : Bevezetds a franczia tragoedia tirténetéhes.
tandri prébaelbadds a bpesti tud, egyetemen. Bpesti Szemle 1892
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nagy [ranczia kolld, a vilig legnagvobb vigjalek iroja, Moliére,
ugyane jelenségekel larja szemiink elé a comicai szinkollészel hang-
nemében. Nala aztan, ki mindig kora tarsadalmat ¢s embereit igyek-
szik abrazolni, a Shakspere vigjatékaival vagy akar a spanyolokkal
szemben még inkdbb érezhetd, mint a Racine lragicus vilagdban az
élet lestiségénck és zeneiségének, szineinck és zajanak, s6L mele-
gének gyakran megiepd mérv hidnya, a nagylermészet és a ter-
mészettalotli korein kivill esé képzelet, mely a mindennapisagnak
prozajahoz ragaszkodik s a gyakorlati élet kérdéseivel van teljesen
elloglalva.

De jdjjink még kozelebb a mi korunkhoz s egyszersmind ama
themahoz, melyel e dolgozal targyaul kitiiztink. Tekintsiik a lyrai
koltészetet, mely miifaj tudvalevileg, miutin a kdézépkoron majd at, a
renaissance idejében meglehet6sen virdgzott, a XVIL és XVIIIL szd-
zadban iires elmejatékka fajult a salonversel6knél, hogy aztdan a
nagy forradalom tdjan ismét életre probaljon ¢bredni s a XIX, szd-
zadban a romanlikival tényleg dicsébben [elvirdgozzék, mint addig
barmikor.

Ez az utobbi mozgalom valésdigeal gy hatott Francziaorszag-
han, mint nemcsak tan egy 1j kollészetnek, hanem maganak az igazi
koltészetnek revelatioja, Hallgassuk meg a legkomolyabb s leglargyi-
lagosabb biralok egyikét, Edmond Scherert,! mint itél e mozgalom-
rol. sNalunk az emberek nagyon hajlandék osszezavarni a kollé-
szetel az ékesszolassal. A mi feljesen gyakorlati szellemiink, mely
mindig bizonyos czélt kovet, Oromest szegddteti a képzeletet vala-
melyes tgynek szolgalataba, sorolja azt a rabeszélés eszkozel kozé
és mit sem ¢rt a phantasia jatékaihoz. Mi inkdbb szonokok vagyunk,
semmint kolték, s maga koltészetiink is szoénokias jellegtiz Vagy
jobban mondva: az volt, mert immdr a helyes utra tértiink. A ro-
mantika visszahelyezte nalunk polgari jogaiba a képzeletet. Meg-
ismertelle veliink az imaginativ koltészetet, a legigazibb, a legszo-
rosabb értelemben vett koltészetet. ¢

t Ftudes sur la littérature contemporaine. VIL kit.

2 V. 0. Faguet szavait a XVII, szfizad nagy koltoirol: Corneille, Racine,
Molidre, Boileaurél mdr nem is szolva, »épen annyira koltk, mint szénokok;
Lafontaine egyediil képviseli magit az egészen tiszta kdltészetet.« (Lavisse-
Rambaud, Histoire générale, Tome VI, 1395.)
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A romantikus lyra immdar szines, meleg kiltészet volt, melyben
egyén a maga indulatviliganak szaba'l és természetes megnyi-
kozist engedhetett. Azonban mit tapasztalunk, ha ma e koltéket
assuk, kik a nagy kizonségre nézve bizony mar aviilni kezdenek,
oha kozilok ezt vagy amazl azért még [el-felkapja olykor a divat
hogy aztan megint alamerilse s masik tarsat elevenitse fel
taibol ? Nekiink, mai és kalfoldi olvasoknak ezek a lyrikusok
nem eléggé benstségleljesek, nem eléggé egyszeriick s Gszinlék.
i [ajdalmat vagy gyonyort az 6 szivik atel, azt — a mi fel-
pgasunk szerint -— 6k nem daloljik ki sziviik megkonnyebbitése végett,
egy Burns vagy egy Goethe: az nekik csak ihlet arra, hogy
t eszmékig emelkedve (ez a koltészet mar ugyancsak metaphy-
szarnyalast vesz vilaglajdalmas és pantheisticus irdnyaval!)
2010, zengzetes és festdi tiraddkban szavaljanak az ajkukon
‘abitattal cstingd kozonség elstt, odaikban és elegiaikban. Nemesak
martine vagy Victor Hugo leszi ezt, hanem még az is, ki arany-
eginkdbb sajat szive vérével irta verseit: a Musset elegiaiban
mennyi az igazi érzelem kozvetlensége helyetl az érzelmes, elvont
meszetii deklamacio és a pose! Es mégis, a mi rendkivil jel-
0, mar a romanlika virdgzasanak javaban akadtak kivalo kol-
kik bar részben maguk is e mozgalmat készitették clé s el6-
tették viragzasat, ugy vélekedtek esakhamar, hogy a lyrai koltészet
altébh tulsagosan subjectiv és bizalmaskodo lett. E nagy tehet-
, kikrdl ¢ szerint nem is almodhatjuk, mit széltak volna a mi
unk Petofinél vagy még inkabb a Petofi-utanzoknal talalhato intim
kollészet merészségeihez és ilzdcaihoz, s kiknek elsd nagy vezé-
De Vignyben kell keresniink: parnassusi koltdk neve alalt
iskolat alapitottak, melynek legkivalobb tagja, az ujkori franczia
knek Victor Hugo utan fomesleritkké lett Leconte de Lisle. Ez
Ny szamfizle az én-t a lyrdbol s eme milajl még reflexivebb és
szen epicai jellegiivé viltozlatta at, meglartd a romantikanak, mint
| kollészel meghonosilojanak Gsszes mivészeli vivmanyail, melyek
an ndala a mivészkedé remekléshen a visszaélésig fokozodnak.
Ma, mid6én a symbolistik és dekadensek, meg egy csomo mas
enféle névvel diszelg6, 0j, Gjabb és legeslegijabb koltéi lang-
lmék a festészet terén észlelheté mozgalomnak megfelelon a XVI.
d koltdinél talalhaté pracrafaelita kilonezségeket ijitottak fel,
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vagy jobban mondva, ama primitiv kor naivsagail killonczségekke
torzilva, prébaljak utanozni a koltészetben ; ma, midén oly lyrai al-
kotasokkal probalgat nagyokat merni akaro, de teremteni nem bird
tehetsegiik, melyek jobbadin nagyzo szenvelgésekkel vannak telitve
s egyallalan az értheletlenségig homalyosak, kidisek ; ma mondjuk,
middn igy a lyricusok Francziaorszighban még tavolabb estek, mint
a parnassien-ek a koltészelnek allol a feladatatdl, hogy oly verse-
ket irjanak, melyek a nemzet barmely fianak szivében visszhangra
taldljanak s nemesak egy vilogatott sztikebb kor miiérté hodolata-
val érjék be: az irodalmi. mandarinsagnak - mint a [rancziak is
nevezik — e napjaiban elvégre arra kezdenek gondolni az emberek,
hogy tin mégis ideje volna mir megkisérteni, nem lehelne-e a
franczia lyrat a népkoltészelhez valo visszaléréssel virdgozlatni fel.

Olyan koltéi irany ugyanis még nem fordult el6 Franczia-
orszigban, mindt nalunk Petéfi és Arany képviselnek a magyar
irodalomban, hogy ne szoljunk egy Goethérol, ki abban a tekintet-
ben is megadla az dj kornak a példat, mint kell a népies eleme-
ket a mikéltészetnek iidébbé s igazibba télelére hasznilva az iro-
dalom magaslatin megmaradni. Az egy Béranger kisérelte meg a
népies nemzeti alapra helyezkedést chansonjaiban, melyek azonban
inkabb a virosok mfkoltészetének, egy szazadok ota mfivelt iro-
dalmi miifajnak voltak tulajdonképpen a tovibbfejlesztéi, mintsem a
falu népének névtelen, kenddzetlen muzsdjat kovelték a maga
naivsagiban. Kilonhen rendkiviil jellemzé, hogy a Béranger ked-
vencz miifajat mar kezdettol fogva nem becsiilte valami magas
rangra a franczia kritika kozvéleménye: magat a koltot, ki oly
elszigelell jelenség az espril gaulois képviseletével a romantika vi-
ragzasanak kozepelte az irodalomban, alegutabbi iddkben, middn a
romantikus kolték egvike-masika, minl mondtuk, ideiglenesen uj-aj
életre ¢hred a divatban s a kritika el6tt, azzal biinhddlelik egykori
népszertségeért, hogy végtelendl kevésbe veszik.

De Bérangernck s utédjainak ez a lenézése, valamint az ide-
gen, részben német, még inkabhh angol ihletés alatt allo romantika-
nak divalja nem gatolta meg, hogy a miivellebb korok elvégre ne
leljesitsék azl, mit legalabb is egy szizados mulaszlisnak mondha-
tunk, t. i. hogy érdeklddijenek a nepkoliészet irant s mind nagyobb
mennyiségben és mind tisztiltabb szakertelemmel gyGjlsék kincseit.
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I 1L

- Hogy Francziaorszagban a népkoliészetel a kozépkori s egy-
lalin a hazai hagyvomanyokkal szakilni akaré renaissance kordban
sem ignoralta feltétlentdl az irodalom, erre kétséghe nem von-

- koltészetnek addigi népies-nemzeli iranyal, melynek kimer(iltsé-
szemben az oOkori mintikra utal, mint a tehetség igazi és helyes
bive: azért a {6f6 mester, Ronsard még gyakorlatban kordnt-
m szakitott annyira, miot vélni szokds, az irodalom malljaval.
tobh, éppen a XVI. szdzadban, a népkoltészelnek e kiilondsebb -
gzasi kordban, egy Montaigne igy ir:1 »A régi ¢s liszla termé-
eles kaltészet oly naivsagokkal és bajakkal teljes, melyeknél fogva
“mifiveszel szerinli tokéletes kollészelnek legtobb szépségéhez ha-
sonlithato ; mint ezt a gascognei villanelle-ckbdl s ama dalokbol
latni, miket oly nemzeleknél jegveztek lel szamuukra, melycknek fo
ma sines az ismeretckrol, s6t még az irasrol sem.« A XVIL
azadbeli koltészet, festoiscgétol s merészségeitdl megszegényitett
yelvének apja, Malherbe, ki utan az irodalom immdar aztin telje-
‘aristocraticus jellegtivé valik, még nem oly hitszke megvetdje
népnek, mint a szdzad fénykorinak aestheticai tdrvényhozoja,
eau lesz: 6 harmincz ¢vig lakott vidéken s ehbeli élményel
ra hatottak ra, hogy élle végéig kedvét lalalla népdalok du-
aban s azt merte mondani, sokérl nem adnd, ha egyikhez
mésikhoz loghatot tudotl volna kolteni. Aztin a mi XIV. La-
orat illeli, a Boileau idejében, meg pedig az 6 elviarsai kozott,
t van Moliére, ki a Misanthropban a kor divatos versecskéinek
¢saros szellemeskedésével egy népdal egyszerii terinészelességét,
ellenségét allitia szembe. Ot van tovabba Lafontaine, kirél
okbol lehetetlen fel nem téielezniink, hogy ne hasonlé modon
dolkozolt s érzelt volna. Ott van véglil a Boileau ellentele a
pialat terén, Perrault, ki XIV. Lajos alatt, szazadokkal a Grimm
rek el6tt, népmesek feldolgozasara mert vetemedni s igy bi-
iyara érdeme szerint méllalta az egész népkoliészelet minden
n. Majd a XVIIL szizadban pedig Rousseaun, a természetesség

- 1 Essaig, Livre I. Chap, LIV. Des vaines subtilitez. Leclere-Garnier ki-
a L kot 200 L
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nagy aposlola, a ki zeneérléi hajlamokat is igényelt maganak, mint
gondolhatni, a népdalnak nem voll ellensége, habir, a mit néme-

Iyek az 6 miveiben a népdal dicséretének Lekintenek, lulajdonkép-

pen a Béranger-féle miidalnak, a tarsasagbeli énekeknek, a Gesell-
schaltstliednek magasztalasa.

ITogy a lorradalom idejével a dﬂmokmta hajlamok a  kalte-
szet vildgaban is ¢rvényestlnek, folosleges volna bizonyitgatnunk ;

csakhogy az izlés ez idGtajt vészint a classicai irdanynak hagyoma-

nvain csiing még mindig, részint pedig a romantikus irdnynak elékészi-
t6je. Ezenfolil Paris, a f6viros marad tovabbra is az izlés és mii-

vellség kizpontja, az irodalmi centrum, holott a népkoltészet tulaj-

donképpen a févaros falain kiviil, a vidék talajaban fakad és tenyészik
igazan. A mi szazadunknak kozepéig kell joforméan varni, mig meg-
indil az igazi érdeklédés a népkaltészet irant. Souvestre, Sand és Gérard
de Narval utan és mellett, kik franczia népkilteményeket szének be
elbeszéléseikbe s azok behatobb megismerésére ttalpak, 1839-ben
kozzé¢ leszi Villemarqué a maga bretagnei gyfijleményét, mely
Francziaorszignak legésibb koral fedezi fel. Mint valami szellemi
Herculanum és Pompeji (ellfedezése hal. e mi, melyet késobb Luzel~
nek ugyanesak mar szdzadunk kézepe tdjan megindulo s egészen a
mi évtizediinkig eltarté kutatisai helyreigazitnak, a mennyviben iroi
csindlmany is foglaltatott benne, visszadllitva az eredeti népies jel-
leget, mindenckfelett pedig terjedelmesen kibévitnek, kiegészitnek.*
A tobbi vidékekneck, habar szerényebb meértékben, szintén akadnak
aztan specialis buvarai, kivalt a miota 1852-ben, Napoleon Lajos
elndkseége idejében a kozoktatasiigyi miniszterium hivatalbol rendeli,
el a gyijtést: biar az e rendelet kivetkeztében felhalmozodott be-
cses anyag a Bibliothéque Nationale kézirattaraban temetGdik ely
mégis ettol az idotél kezdve 6lt a gyfijtés nagyobb mérveket. 1869,
ota Weckerlin, illetve Champfleury mar terjedelmesebb dsszeloglalé

anthologiakat tehetnek kizzé a dallamokkal egyiill, melyeket idével
djabb, szakszeribb ¢és lobbé-kevésbbé terjedelmes collecliok kovet=
nek: ezeknek, valamint az elébbieknek egyik legérdekesebb szemel-

vénye, melyre ismételten fogunk e dolgozathan hivatkozni, a Mendés

t V., i, Luzel munkatirsnak A. Le Braz-nek czikkét a Journal des
Débats 1895. mdrez. 22. szdmfban: La Bretagne poétique et légendaire.
Lo'eavre de M. Luzel
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Il szerkesziésében megjelent »Francziaorszag legesinosabh, ér-
mes népdalai.«1

1883-ban a [ranczia folkloristak is wndworeh tarsalatha  all-
ossze. Ethnographiai és [olklorista (olyoiratokal adpak ki. A
czin nepkailteszel kinestira annyira gazdag immar, hogy a né-
k sziikscéget erzik az anyag rendszeres allekinlésének. Ez a
alalos german faj mintha munkaképességének a maga hatalmas
dalma nem nyijtott volna clegendd tért, az dsszes nagy nyugat-
ropai nemzeteknek, részint hangya-szorgalmu adalgyftijtéssel segi-
novelni irodalomtorténeti anyagat, részint az anyag kritikai
ozasaban jart elol példaval vagy legalabb is tevékeny s kivalo
L vell benne: nem lephet meg lehal, ha a német tudominyos-
g szolgdllalja a (ranczia népkailtészelnek is elsG rendszeres dlte-
12

Herdernel, ki a mult szazadban a népkoltészetet, ennek aesthe-
I éricket s a mikoltészetre sziikségkép gyakorlandé 1jja te-
mt6 hatasat el6szor ismertetle meg a maga fontossagaban, még
ehéiny franczia népkollemény szerepel a ,Stimmen der Vol-
n s ezek kozt is leglblebb kettét-hirmat ismer el igazin né-
nek a mai birdlal. Bar a régibb [ranczia népkoltészette], mit
,aban a kozépkori franczia lvrdaval is, éppen a németek foglalkoz-
- sokat, (Bartsch, Wolfl, sth.), s6t bar nemesak Uhland egy-egy
inczaban, de Goethe Grefchenjének ajkéin is magoknal anéme-
6l (ranczia népies motivumokal keresnek ma némely szakem-
mégis egészen az ujabb id6kig azt hitlék a Rajndn innen,
""‘minl_ egy némel iro az 6 =ajatos képes slilusaval magat ki-
aa [ranczia szellemviragok csillogé kertjében egy hidanyzik,
ndenek kozt legpompasabbik, a népdal.e Ugy, hogy valosaggal
piltak, mikor be kellett litniok, hogy igenis van népkéliészete a
an tali szomszédoknak is. Az, kinek legtobb érdeme van e ho-
 eloszlatasaban, Scheffler; 6 a drezdai politechnikumon és iro-
i tarsasagokban tartott e targyu el6adasait 1884-ben ¢és 1885-ben
tetben tette kozzé, melyek terjedelmes munkalatot képeznek.?

i Eredeti teljes czime »Les plus jolies chansons du pays de Frauce.
ns tendres Choisies par Catulle Mendes, Notées par I, Chabrier et A,
ien. Illustrées par L. Métivet. Paris, Plon, 1388, 40 146 1.

* Wilhelm Scheffler: Die franzisische Volksdichtung u, Sage. Ein Bei-
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Schelfler munkaja mint hatarozottan népszeriisité ivanya dol-
gozat, erdsen anthologia jellegti. Noha ethuologiai, s6t a kolté-
szet fejtegetése kozben egyenesen racepsychologiai szempontokra
helyezkedik, bevezetésiil pedig a franczia népkoliészel oOsszegyiijté-
sének részletes Lorténetét adja, inkabb a nagy kézénségben érdekls-
dést kelteni akar, kénnyed, vonzé modordaval, semmint a mélyebbre
halolds, kivalt a fent érintett szempontoknak tan fontossdgukhoz mér-
ten megfeleld érvénvre emelése volna czélja. Mint a tdirgy koril
feljesen tajékorott szakértelemmel és kivalo aesthetikai érzékkel 6sz-
szedallitott szemelvényes ismertetés, mindeneseltre igen jora valéo mun-
kalat, melyet mindenki haszonnal forgathat, miként e dolgozat Gsz-
szedallitisdhoz is részben anyagol szolgaltatott.

Schelfler kiegészitdjeképpen tekinthetjitk a Tiersot tartalmas,
teljesen szakszerfi konyvét »a népdal toriénetérsl Francziaorszig-
ban.<t Hogy e kinyvet érdeme szerint méltassuk, legven szabad egy
kis kitérést tenniink itt.

Tiersot nem régen a tanulo iljusag szamara is szerkesztett nép-
koltészeti gyijleményt. Weckerlin mar megkezdte a gyermekjatékok
dalait feljegyezni s kozzétenni, de ezittal a »lelnéltek« nepkoltése,
egyenesen az iskola falai kozzé van hivatva behatolni, a mi rend-
kiviil fontos ujitas. Tekintve azt, hogy Francziaorszigban a varosi
ember korint sem ismeri s énekli tan dgy a falusi Muzsa termékeif‘;'
mint teszem mindlunk, legfolebb kulonlegességhdl ha vetemedik
ilyesmire. Vegylik ehhez, hogy az irodalomtorténctekben még a leg-
ujabb kézikonyvekben is hasztalan varnok TFrancziaorszaghan, hogy
helyet juttatnak a népkollészetnek. Jellemzo, hogy még a Revue des
deux Mondes, a legelsé franczia folyoirat a vilag legkiilonbozdbh
népeinek, igy tobbi kizt a magyarnak népkoélészetérdl is kozolt fa-
nulmanyokat: a hazajabelit eddigelé figyelmen kivil hagyta, ha nem
esalédunk. Schuré, ki a német dalrol irt egy becses kdnyvet, mely
éppen most hiisz éve Jatott masodik kiadasban napvilagot, azt mondja.
honfitarsairol, hogy ezek koztil a mivelt osztalybeliek mihelyt va-
lamely népdalrél hallanak beszélni, azonnal bedugjak filliket s ko=

trag zur (leistes- n. Sittengeschichte Frankreichs, Leipzig 1884—85. T kitet. 8%
882 1 II kitet 80, 296 1.

t Julien Tiersot: Histoire de le chanzon populaire en France. Ouvrage
couronné par I Institut. Paris, Plon., 1889, nagy 80, 541 I,
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orognek, az istenért bele ne fogjon eléneklésébe az illeté : mert
épdal emlitésére a franczia ember lelke el6it csak larmés lako-
i népség vagy gajdolé koldusok emléke meril fel. Azita hisz
utdn sem valtoztak sokat a viszonyok, ma is valami ismeretlen
kevéssé beestilt a népkoltészet a franczia miivelt osztdly el6tt.
otnak ¢és elvtarsainak iskolai konyveitél varhato, hogy az ij
mzedék majd masképpen fog érezni €s gondolkozni.

Tiersot emlitett tudomanyos nagy munkéja pedig annak a teny-
becses zaloga, hogy a tudoményos kérék mint kezdik szintén
entdségénck meglelelén méltatni a népkoltészetet. A parisi szép-
vészetek Akadémidja tlizte ki ugyanis e targyat, melyrél Tiersot
1yve sz6l, ugy hogy az tulajdonképpen jutalmazott palyamunka.
sol a hazajabeli népkoltészetet a legrégibb iddtsl kezdve nap-
g oleli (el s killonhoz6 mifajaiban épp ugy veégig targvalja
han egvmdsutan, mint Schelfler, de kinél joval szakszeriibben
anyos, s a mit legelsébhen kellett volna emliteniink, mindenek-
it a zenei szempontot tartja szeme elott, ugy hogy — akitlizott
vakérdésnek megtelels — munkaja tan nem is annyira irodalmi,
sem inkahb zenészeti dolgozat. A mi azonhan nem annyit je-
még, mintha nem volna benne szorosan irodalmilag véve, tisz-
- koltészeti szemponthol sok becses dolog. Ellenkezileg: ha ma
a franczia nép kioltészetével behatobban foglalkozhalunk, ha
lesebb attekintést nyujto szempontra helyezkedhetiink s alaposabb
skozotisiggal itclhetiink, ezt mindeneklelett Tiersotnak koszon-
ik, fGlegaz 6 kinyve nvoman készill ez a dolgozal is, melynek
al mindlunk eddig nem foglalkoztak részletesebben.

- MinG tanulsigokat vonhatunk le az elémunkdlalokbol 2 Meny-
n van igaza annak a Schelfler altal is képvisell nézelnek, hogy
oltészet a miikoltészetnél »mélyebb és helyesebb bepillantast
a [ranczia népjellembec, anndl is inkabb, mert Francziaorszag
sak Parishol all, mar pedig a nem parisi francziakat, jobban
idva a nem nagy varosban él6 francziakat a népkoltészetbol
tni meg? Mennyiben all az, hogy a népkoltészetben stelje-
tétes jelleget« talalunk a mikolteészettel szemben, mely utébbi-
lényvegesen rhetorical természete, szellemességben valo tiltengése
{alan mesterkéll finomsagai ellenében 6 maga az egyszerfiség,
tlenség ¢s lide lermészelesséy ?
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Mindenekel6tt egy felttind kortlményre kivinjuk felhivni az
olvaso figvelmét: Francziaorszighan nem minden vidéken talalhato
népkoltészet.

Igy peéldaul Tiersot allitdsa szerint »majdnem feltétlen hidnya
a népdalnak észlelheté az oly vidékeken, mint a prozai Beauce,
Maine, Brie, az Orléanais és Picardia.« Picardidban Nagy K-
roly ideje ola a leghiresebb énekiskolak egyike létezett, s az oda
valo trouvéreck a kozépkorban hiresek és nagy szammal voltak: s
ma mégis, minl Tiersol vallja, a népdal az orszag kevés videkén
részesiil oly foki melléztelésben, mint ilt. A szinto parasztot ekéje
mellett énekelve szokds feltiintetni, igymond egy picardiai folklorista
ird, nos ez a szokds ma bizonyara nem Picardidban talalhaté meg,
s ha a 10bbi vidékek is olyanok, mint ez éjszaki, gy a Sand
Gyorgy dltal megénekell énekls fGldmiives nemsokara épp ugy a le-|
gendai alakok kozé fog sorakozni, mint akar a Theokrit és a Virgil
paszloral.

Jegyezziik meg azonban, hogy midén dltaliban a népkoltészet
hianyzasarol beszéliink, ez mégis nem veendd éppen feltétlentil, ha-
nem inkabb csak egy bizonyos hangnemrél értendé. Egy gyiijtd azt
panaszolja Picardiardl, hogy =semmi olyan dolgot nem taldlt oft,
mi a nép lelkének mélyébol fakadt volnas. A naiv, a lélek mélyé-
r6l j6ve, az érzelmes hang az, mi kii 6nésen hianyzik Francziaor-
szdg bizonyos vidékein. Picardidban a legszorgalmasabb kutatok
alig tudtak nehany, mas vidéken is vallig ismert ily hangnemi
darabol osszeszedni. Ha a parisi café-concerteknek sikamlos dalksl-
tészete, mar a mennyiben nem a miivészel ellen valé szentségtoreés
il dalrél és kaltészelrdl beszélni, mas orszigrészekben is ertsen
hervasztja terjedésével az igazi nép koltészetel: Picardiaban viszont
a falusi Muzsanak mind oly termékei &rvendenek kedveltségnek,
melyek a f6varosi orfeumok miiremekeitél csakis a kevésbbé mes--
terkéll, de annal nyersebb durvasag dltal kiilonbozoek. Hogy ledér-
séy, tragarsag minden népnek, igy a magyarnak kollészetében is
akad, az kélségel nem szenved és értheld: de ill arrdl van sz20,
hogy a nép isszes idedlis hajlamai az effelékben tetozidnek. Epp
ugy tapasztalhalo ez a masik éjszaki tartomanybau, Normandiaban,
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‘melynek népe ép oly kevéssé sentimentdlis hajlamd, mint a picar-
~ diai, s ép annyira hijjaval van minden eszményiségnek; mig a ko-
 zépkor lovagregénveinek ndcullusl, szerelem-eszményitést lehello
- kiliészete Bretagnebol, mint a kelta hagyoméanyok (6fészkébél indult
~ ki: addig a szomszédos Normandia annyira tavol esell ma minden
éle iranytol, hogy a népdal-gyiijlék az ott bokrétaba szedett meg-
felel6 targyn dalokat mar nem is merik szerelmi daloknak nevezni,
“hanem galantéria daloknak hivjak, vagy mint mi mondhatnok: sze-
elkezi notaknak.

Az esprit gauloisnak, mely az irodalomban tudjuk mennyire
:‘-s,ﬁiilvényes_ﬁl, ez teljesen meglelelé jelenség. A [ranczia szellemnek,
mely mindenesetre oly fenséges, komoly ékesszdlokat is szfilt, mint
- Pascal, Bossuel, Corneille, Rousseau, de mely mégis mindenek felett
- a fableauk, a farceok, Villonok, Rabelaisk, Lalontaineek, Moliéreek,
_'f ollaireek sziilGje, ginyra s a frivolsagra valo erés hajlisa mu-
ozik ebben is. Meglep6 valoban, az orszdgnak mennyi része sze-
1y a komoly szerelni népkoltészetben. lle de-France, Champagne,
otharingia, Burgundia szdmos régi ¢rzelmes balladit és keeses
nezéneket Grzott meg, »de szerelmi dal kevés, vagy éppen semmi
ghole, legfolebb mas vidékkel kozos, ismert dolgok, melyek gy
wandorollak be oda, de semmi eselre sem ama részek sajal termékei.
zintligy a Dauphiné és a Lyonnais sem adtak valami beeses anya-
‘a gyfijtéknek. Ezzel szemben a Bretagnet nem szdmitva, hol a
dolatok sérzelmek az égalj éles levegéjében mintegy megtisziulnak,
nkéltebbekké, komolyakka vilnak, s6t a physicai kérnyezet melan-
olidjatol szinezGdnek, tulajdonképpen a kdvetkezd helyeket magasz-
Jjak a franczidk mint érzelmes népkoltészetben gazdagot: Elszaszt,
ol azonban a legtébbjét német folde6l importalt keringé-dallamra
eklik, mindencklelett pedig a Svdjez tdjan, a Saone volgyébhen
pesse-tarloményt, hol e koltészet aranylag legdusabban virdgzik, s
nan maga Tiersot is tulajdonképpen kolesonzi idézeteit.

Ismételjlik, a franczia nép hajlamainak a gunyosan, a lragi-
tréfalkozé koltészet latszik igazan megfelelni. A legrégibb korok-
fogva ezt tandsitjak a lyrdra vonatkozd irodalomtirténeti kuta-
Az irodalomnak praehistoricus jelzével illethetd koraban, a
mai és german betérések utdn az alakdloban levé franczia nép
picai hoskoltemények mellett mér a ma kedvelt »chanson grivoise <=t
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miiveii, a ledér, az obscoen énekeket, melyek ellen a papok nem
gyGznek elégeé tiltakozni, s melyekrol az egyhazi irok ily kitejezé-
sekkel emlékeznek ez iddben: nugaces cantilenae, — cantica
nefaria — »o0bscoen tanczoklol kisert Lisztatlan daloke, miket a
templom udvarin, a sirokon lejlve énekellek; ordogi énekek, me-
lyekért megvessziztetéssel, s6t kikozosiléssel fenyegetick a zsinalok
a niket is. Ezekhez a szerelemnek semmi koze sincs; ez érzelmet
csak profanaljak, ha a szerelem szoval élnek. A XI. szazadban, az
els6 renaissance idejében azlin létrejon a szerelmi dal, nemes ér-
telmében véve a sz0l, midon a nd cullusiaval gyongéd erzelmekre
hangolodnak a szivek s az emberiségnek Ggyszolva 1) idealja tamad,
mely a kollészetben is kilejezésre jul, még pedig a troubadourok-
ndl s aztian ezek (rouvere-utdinzéiknal. Azonban a népnél tovabh
divoll a cantica nefaria kedvellése: a XII. szazadban Normandia-
ban egyhdzi kirmenetek alkalmdval kozoénkint efféléket énekeltek a
nék, s mint majd Luther kordban Németorszagon, az egyhaz elvégre
kénylelen e vilagi, st frivol szerelmi koéltészetnek szovegét és dalla-
méat atvenni és szent érzelmek kifejezésére alkalmazni. Méga régibb
epicai koltészet, a maga komorsigaval Ugyszolva kivész lassankint
a divatbél, az az eleven, vig, pajkos, s6t tulpajzan léhasag fentartja
magat kiilonbozé modositasokban, mint oly gauloiserie, mely a
franczia nemzeti szellemnek »legspontanabb és tan legjellemzetesebb
nyilvanilasa, lényegesen Iranczia mitaje, hogy Tiersot szavaival
¢ljiink.

Az érzelmes dalkoltésn k 16 viragzasi kora a kozépkor s j-
kor kozti atmeneti idészak, majd maga a renaissance kora, {ehat
a XV. és XVI szazad. E kor termékeibol killonosen becses gyiijte-
ményt tett kozzé Gaston Paris; bennitk a sziv indulatai a maguk
természetességében és egyszerfiségében talalnak kifejezést. De mér
ekkor megkezdddik a miivelt elemek hatdsanak jelentkezdése is, gy
hogy — a mi kés6bb aztin annyiszor ismétlodik — mar ilt tobb-
szor kétség merill fel az irdnt, vajjon csakugyan hamisitatlan nép-
koltési termeékkel van-e dolgunk. Jdével aztdn a naivsiag mind job-
ban elliinik s a népkoéliészel ngyszolva két fajtara szakad: falusira
és varosira. A g,(jl6k abban az idében természetesen az utobbi
irant érdeklsdnek kizarolag: jellemzd, hogy Moliére Misanthropjé-
ban is tulajdonképpen ez a laj szerepel, mint a népkoltészet kép-
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isel6je ama 1V. Henrikrdl 526016 dalocskdval. S6t miként mar ugyan-
eredl a daloeskarol lathatni, maga a varosi dal is tovabbi
beli eléléptetéshen részesdlt: udvari koltészetté valtozott, mely-
bajos mignard jellege aztan (Gleg XIV. Lajos alatt précieux
nverseléssé valtozik, miként dallama is kovctelményckkel fellépo,
etlen-szintelen esinalmanynya fajul. ' i

' Mint all az érzelmes népkoltészeti termékek iigye ma, erre
e csak azt ismételhetjik itt, a mit altaliban a franczia uép-
Ités gytjtésének figyérsl fentebb mondtunk.  Ezattal csak egy ta-
dgos adatrol kivanunk még emlékezni. Fentebb idéztiik azt a
jleményt, melyet Mendés Catull szerkesztett a »legesinosabb ér-
mes [ranczia népdalokbol.c B gyGjtemény, melyrsl kilsnben sie-
megjegyezni, hogy tavolrol sem foglalja tényleg mind maga-
a Rajnan tul divo legszebb komoly népdaloknak valamennyi
oszebbjél, pazar kiallitissal van illustralva., Mi reank nézve ezek
illustratiok tartalmazoak kivdloan tanulsagosat. Métivet Lucien
lemes rajzai, melyvek e konyvet diszitik, egyfeldl erésen a Boucher
Watteau képeinek idylli vilagara emlékeztetnek rococo oltozelil
elegans alakjaikkal, amoraikkal, mignard s néhol érzékies szinezetiik-
L. Hogy az illustralé ilyesmit nyujthatott, ez a kirilmény mar egy-
¢les vilagol vet arra, mily kevéssé lehet mind szoros értelemben
es ezek a daloknak jellege, illet6leg, mily kevéssé laljak e da-
It igazin népies szinben a miiveltebb franczidk. Nem kevésbbé
dérdemli figyelmiinkel e rajzoknil lovébba az a sajatsag, hogy
(ivész akarhinyszor {réfassa torzitva fogja fel a komolyabh
gemt kolteményekel is. Csak egy péart emlitiink. Az egyikben
tékeny férj, ki joggal gyanakszik, arczatlan hazugsdgokkal vé-
0 nejének azt mondja: levagja fejét s testét meg a holloknak
a oda; e komor accordokkal kihangzé romdnczhoz Métivet egy
zér [ruskat s egy nevetséges oltozetll, nevetséges arcziu mord
érjet rajzol, melyet a rococo trgyi operelleek viligabol vett.
em elvégre e kolteménynél még lehetséges ily felfogas is: hihet-
‘hogy a mordal teremteltézé vén f(érjel az asszonyka tjjan for-
s fenyegeléseil annyira nem veszi komolyan, hogy gunyt Gz
liik. Azonban oll van az a roméncz, melyben az elhagyott ked-
atol pappi letl szerelGjchez a koloslorba, szemrehanyasokat
itojanak, arcol beszél, hogy apaczava lesz, s a hiitlennek
i Mizeam X111 14
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sérté szavaira ujabb szemrehanyasha tor ki zokogva: Métivet a '
leanyt meglehetés kevéssé meély fajdalomban s nem a legszemér-
mesebb kiilsejiinek allitja elénk, a fiival pedig, e hosszii oren lon-
zurds barattal, szornyii alszenteskedd mozdilatban emelteti kezét a
ledny felé, mikozben fejét ellorditja. S ha ez nem volna elég, a hat-
térbe oda allit egy oreg baratot (6bb mads fialallal, kik mint a je-
lenet néma tamii mulalnak a lalottakon s hallollakon. Kélségtelen,
hogy a mivésznek a jelenetek comicuma  irant van érzcke: ezért
sikertilt neki féleg a hafarozottan comicus helyzetek abrazolisa
(A tolvaj kedvese, A csinos dragonyos), mig a hatarozollan
komoly themaknal, a hol mir nem tréfalhatott, dagaly élpathoszba
siilyed. (A hazatért matréz romanczanil.)

Haraszrr (Gyura.



Az aversal gyilkossag.
(Harmadik ki‘;zlenfény.)

Lrdekes olvasmanyt képezne, s6t az érintett események tragi-
természete daczara is talin mulattatot, ha Janka kirdlyns vé-
dinek és vadléinak jo tandcsait és commentdrjait, melyek eddig
lotle hoven jelentek meg — hiszen a vita tohb mint hatodfélsziz
— oUssze lehelne gytijleni egy kotelbe; jo tandcsaikat ama
, hogy Jankanak rendkivil kritikus helyzetében mit kellett
a tennie és commentarjaikat, hogy mil nem tennie oly czél-
hogy artatlansagat bebizonyitsa. Mentegelédzotl, irja az egyik,
 vétkes; hangosan, valtig erdsitette Artatlansagdt, ergo nem
es — irja egy magik. Midén 6t Avignonban késGhb (elelGsségre
a papa, Janka megapprehendalt és duzzogva hitat forditott
drosnak, anélkiil, hogy bucsiulatogatast tett volna & szentségé-
Ergo vélkesnek érezte magil s nem merl birainak szemébe
— irja az egyik kritikus. Ellenkezdleg — vélaszol ellenfele
kirdlyné annvira drlatlannak érezle magal, hogy sérlésnek
a peremploving idézést és a vadat egyszerfien megvetéssel
autasitotta. Es igy tovibb. '

Arra nézve is eligaznak a vélemények, hogy vajjon Jankd-
~azonnal meg kellett volna-e inditania a biintigyl vizsgalatot
ilkosai ellen, vagy pedig nem? Miutian azonban 6t is ter-
gyant, szerény nézetem szerint a kiralyné ildomossdgianak
lannjelét adta avval, hogy arra bizta a vizsgalat meginditi-
minl Sziczilia hitbéresura, legjobban, de st egyedil voll
a vizsgalalol megindilani, t. i. a papara.

zen elhatirozasianak helyes voltat (ényesen igazollak a ka-
ényck, mert midon ulobb Lajos magyar kiraly onkényileg
vallalta a »btinpors meginditasal, a maga modja szevint,

14*
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VI. Kelemen tébb izben hangosan tiltakozott ezen beavatkozas el-
len és vallig azt erdsitette, hogy a vétkesek megbiinfelése egyes-
egyedil a szent-széket illeti, mas hatésdagot pedig egviltalin nem.1
Egy nagy hibat kovetett el azonban Janka, még pedig azt, hogy
a mennyire tudjuk, egyetlen egy lépést sem tett arra nézve, hogy
a papa dltal a biinosok ellen meginditando binvizsgalatot el6ké-
gzitse ds a mi (0, a gvamisitolt egyénekel tovabbra is megtirte
maga mellett a Casielnuovoban. Megtiirte mindaddig, mig a napolyi
nép fol nem lazadt és — jegyezzik meg ezt jol — Taranldi Ra-
hert és Durazzoi Karoly, Robert és Lajos vezérlete alalt a forron-
gok a kaslély elé nem vomillak, azl ostrom ala nem [oglik és a
biindsok kiadaldsal lenyegetések mellelt nem kavelellék tole. Janka
eleinte meglagadta kovelelésitk teljesiléset, de ulobb hallgatva a
higgadlabbak tanacséara, beleegyezett abba, hogy a gyanusitottak
kiszolgaltattassanak az orszag fobirajanak.® Kz 1346. marczins ele-
jén tortént,® tehat még a papai bulla megérkezése elott, mely csak
késobb, ugyanazon év junius 3-an lelt Avignonban kidllitva.t

A nép, mely dongette ¢és folgyijtotta a Castelnuovo kapujal
¢s landzsikkal, kovekkel és mdsféle missile-kkel hajigalta meg a
kaslélyt, hangosan kovelelle a blinds udvaronczok kiszolgallatdsit,

¢ »Qum punitio omnium qualitercunque culpabilium de morte Andreae
regis ad nos dumtaxat pertineat.s Irvja példdnl 1348, mijus 7-én a pipa. Thei-
ner 1. 766,

# Ldsd a Janka fltal kidllitott eredeti oklevél mdsdt 1346, mérezing
19-iki kelettel. Camera id, m. 55 1. Az Aete Extera is kizli hibds ditummal,
1L 146. Hogy mily foliiletesen olvasta el a kiadd és mily ]]ullgynisili jért el
megbizattatisdban, arra idézhetnék tobb épiiletes példdt. Igy pl a jelen iigy-
irattal a kiadd szerint »tObb hiveit és alattvaldit férje, Endre kirdly meggyil-
koldsdiban drtatlannak nyilatkoztatjae, pedig hdt csak az cmlitettem lizaddsért
ad nekik amnestidt.

8 A Chron. Siculumn szerint Raymundus de Catania-t hétfén, mérezing
6-4n, Tarantéi Rébert >hospitinme-iban vallattdk a kinpadon >coram o
populos, a tobbieket mérezius 9-én »forguedltattac a fibird, Mdg mirezius 6
a forrongdk bejartik a virost a szent-szék, Janka és Kidrvoly Marezell zdszl
lobogtatva. Ugyanezt meséli a Chron. Vaticanum Blasiis szevint (id, m. 35
I3 krénikdnak tijabb kiaddsa mdég eddig (mdrczins 1896) nem jelent meg. Bla.
sitg szerint a forrongds még februfr haviban kezdoditt és idézi a regestﬁkﬁ"
— détum nélkiil. A Chron. Suessan. hibdsan julius havaba teszi a ldzaddst
mert valdsziniileg Osszetéveszti ezt a forrongdst késdbbi eseményekkel.

4 Camera b2, 1,
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de egyetlen szoval sem gyantsitotta magdat a kiralynGl! Amint az
idézelt okirathol megtudjuk, a forrongds lecsendesedett és a nép
békésen elvonult a kastély eldl, a mint .az altaluk kivetelt biingsok
ki lettek szolgaltatva az illetékes hatosagnak.

Még 1345 deczember havaban pedig Marseille polgarsiaga a papa-
hoz fordult oly kérelemmel, hogy a gyilkosokal fenyilse meg. Hogy
~ pedig a polgarok magal a kiralynit nem gvamisilollak, ez eléggé
~ vildgos azon tisztelet- ég hodolatteljes hangulathol, melylyel rola és
sziiletend0 magzatjardl folyamodasukban megemlékeznek.?

Mint mar a mondottakbol latni lehet, Sisyphus munkéaja varna
Por Antalra, ba bebizonyilani akarna azon merész allitiasat, hogy
Andras meggyilkolisaban a kortarsak egyhangian biindsuek val-
loftak Jankat.

. Jankianak biinrészességében esak akkor kezdettek itf-ott hinni
~ az emberek, midén Lajos magyar kiraly és anyja Erzsébel elarasz-
toltik Eurdpat leveleikkel, melyekben holdogot-boldoglalant vidolni
kezdellek a gyilkossdgban valo részvétellel. Vadollak pedig ncru-
- esak Jankat, hanem a Durazzéi ¢s Tarantoi berczegeket anydikkal

seyiill, Talleyrand-Périgord biborostt és egyallalaban mindenkit, ki

t A Chronicon Estense (Muratori XV, 422) és a vele egy hiron pen-
Al Fervavai Bertalan  (Polyhistoria frateis Barth. Fer. U. o. XXIV. 782)
yanazt regélik, hogy a lizongék ez alkalommal a kirdlynot is vidoltik (s Mori-
: proditores et regina meretrix l¢), de ezt esak a Gravina hiv6i hihetik el.’
irilyné egy szival sem emliti amaz okirathan, hogy a forrongik Gt is gya-
tik. A Chron. Suessan. nem is tud rola és csak azt meséli, hogy a ldzon-
Milszolitottdk a kirdlynit, hogy »aut date nobis proditores intus Castrum
omnes vos igne cremabimus!e E forrds szerint tovdbbd set interim popu-
aequiescerat.« Ha Jankdt is vidoltik volna blinrészességgel, gy alkal-
it nem lobogtattdk volna zfszlajit az elbeszélt tintetés alkalmdval, hanem
den bhizonnyal a sdrba tiportdk volna. Az estei krénika kiildnbensok czifra
lg_o_t- mesél; dgy pl. hogy Andredst két izben kisérlették megmérgezni, de a
reg nem fogott rajta, »propter aliqua, quae secum ferebat.« A dujkdt sze-
¢ egy nacy csoddlatos fény vezette Andrds hulldjinak nyomdra s ennek
dezdse utdn bemegy a kirdlynd halészobdjdba s losszd phrbeszéde yan
val. Pdrbeszédei vetekednek (ravinddival,

? Raynaldus ad annum 1345; no. 30.

8 Nagy Lajos 549 1.

4 Mint helyesen nevezi meg 6t Pér Antal egyizben (Nagy Lajos 117 1)
pedig Galhard, mint hibdsan emliti mdshol (U. o. 168, L). Szerzit Theiner
te téviitra (I 756—760). Hogy pedig az eredeti levélben Talleyrand neve
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vagy ellenezte, vagy legaldbh nem partolta a magyarhoni Anjou-dg
igényeit Janka tronjara.

>Ki nines veliink, ellentink van!< volt Lajos elve és § nem
ismerte el lehelségesnek azt, hogy valaki semleges maradjon, soL meg
lovabb ment s mindenkiben, a ki nem voll mellelle, Andras egy-
egy gyilkosal latta, a minl ezl hiven f[ejezte ki tortenetirdja, a kit
kiillei fdesperes.! Semper aliquid haeret! Lajos kiraly béven és szor-
galmasan dobla a saral ellenségeire és ragadt is bel6le elég, lgy
pl. midén Janka kiralyn és Caracciolo Henrik 1348 elején Lajos
hadai elél menekiilve, a Provence-ba érkeatek, a grofsig téemberel
Caracciolot és a kiralyndé t6bb mis slamiliarise-at, mint az Andras
meggyilkolasaban gyanus egvéneket ellogattik Aix-ben, a l6viros-
ban; de a mint eltogatisuk VI. Kelemen tudomisara esetl, ez rog-
Wn kovetelle a foglyok kiszolgaltatasat, hogy clleniik a vizsgalatot
¢ maga megindittathassa s e czélbol azoktol, kik elfoglak Gket,
bizonyitékokat és lannkat ‘kért a papa, melyeknek alapjan [oglyai
ellen a vizsgalatol elrendelhesse. A provence-beli bolesek azonban
kénytelenek valanak toredelmesen bevallani, hogy sem tantkkal,
sem bizonyilékokkal nem szolgilhatanak s hogy csak s»propler ob-
locutionem« foglik el Henriket és tarsail »quam aadiverant
fieri contra eos.« Miutan pedig Lajos kirdly azl kovelelle a szent~
széktol, hogy a gyanusilott egyének killdessenek el oda, hol a gyil-
kossag el lett kovetve, t. i. Aversdba, hol ekkor 6 maga tartozko-
dott és osztogatta ki az igazsigot a maga modja szerint mindazok-
nak, kik a diplomaczidban kifoglak volt rajta, a papa elziralta
6ket »in Castro Novarum Avinionsis dioecesis« és {diszolitotla Lajos
kiralyt is, hogy ha foglyai ellen vannak hizonyitékai, tanui, kildje el eze-
ket Avignonba, hol majd »Magister Hugo Rogerii legum doctor fog
(6lottak itélni? Caraceiolo Henrik utolag kiszabadult a fogsaghol és
dll, azt Raynaldushil tudjuk (ad annum 1348. No. VIL) Kiilonben is az eryet-
len ez id6tdjban €16 Galhard biboros Galhardus de Mota volf, »diaconus car-
dinalis Sanctae Luciae in Silicer, nem pedig »presbiter cardinalis tituli ﬁancti;
Petri ad Vincula.« Lésd pl. Baluzius id. m. [, 853, '

1 »Presumebantur enim aliqualiter tanto sceleri consensum prebuisse
juxta illud : Non earent serupulo societatis oceulte, qui manifesto facinori desunt
obviari.« Tehét epyszert presumptio volt az egész, még pedig olyan, mely
hamis alapra vala fektetve. y

? Theiner 1. 753, 755, 757., és kdy. 1348. febr. 22, mdjus 1. éa mijus

{. »Henricus Karolus« az elgé levélben persze hiba «Henrichettns Caruzoluse
helyett.
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visszalért Napolyba, hol a [éltékeny Tarantoi Lajos végezletle 6t
- ki késobb és vére azért nem szaradl a magyar kiraly lekiismerc-
'-_.tére, mint Durazzol Karolyé. Ex uno disce omnes.

Azon irckat, kik Gravinai Domonkostél tanultak napolyi tor-
~ ténelmiiket, figyelmeztetnem kell arra, hogy mesteriik tanitasa sze-
rint Andrds éppen Durazzoi Karoly osztonzésére hivia anyjat Na-
- polybat és hogy a szerencsétlen ifju folyvast a herczeg, mint legjobb
baraljinak tarsasagat kereste.? Legyen szabad remélniink, hogy a
rencsés véletlen a herczeg elitélietésének mas valami versiojanak
folfedezésére fog vezetni, mert gy a mint Gravina és a vele egy
hiron pendiilé kronikak adjak elé az esetét, bizony — valljuk meg
— csunya szennyfolt az nemesak a kicsinyszivii »Nagye Lajos
ellemén, de még a magyar nemzet malljan is. Sokszor beszélick
sokan az eselel® s azérl ne pazaroljunk rea Lobb nyomdalestékel.
nunk kell miatla, nem pedig buszkélkednlink vele. A kiszemell
sataival lakmarozo, velilk koezkazo, képmutatdo magyar kirdly
alak, mely beleillenék valami koborszinész (darsulat repertoire-
0z tartozo rémdrama keretche s azt a jelenetet, midon a lakoma
ziével, miutan dldozatainak utolso fillérét elnyerte volt, a jellem-
ember végre eldobja az alarczot és elshb adotl igérete da-
ra, hogy bantalmuk nem lesz, elfogatja vendégeit, — ezt talan még
karzat sem tapsolna meg. Kevés reményiink lehet azonban,hogy
ina elbeszélésében sok dolgot meg log czalolhatni a tovabbi kuta-
merl & papa lobb levele azt engedi gyanitanunk, hogy e dolgot ille-
16bh vonasaiban a kronikas elbeszélése megegyezik a valosdggal.t

L s Dux (Andreas) habito consilio Caroli Dueis Duratii el ceterorum suorum
i Hungarorum, statim ad dominam matrem suam in Hungariam nun-
estinavit.« Id. m. 555.

2 5Bt inter hace (jostras et hastiludia) dictus Andreas Dux in tantum
imore perfecto annexus est cum Duce Carolo (Duratio) jam dicto, quod quasi
nuo morabantur et epulabantur simul, equitabant et simul semper gaude-
L< Id. m. H57. 1. Ebbdl vildgos tehdt, hogy ha a herczeg Andris életére
volna, volt elég alkalma 6t valami sbaleset: segélyével 1ib aldl eltenni.
4 Igy pl. ndlunk Pér Antal és Ovdry. Ez ut6bbi fré még Gravindndl is
bhan meséli el a jelenetet, de egész elbaddsdbol viligos, hogy ez seriptum
parrandum et delectandum, non ad probandum. Féforrdsa ugyanaz, mint
=6, t. i. I’ accorato (!) cronista sinerono Dominico di Gravina.s

4 Igy pl. 1349-ben a nyitrai vilasztott pispok ¢és Gydrgy heves-ujviiri
& magyar Firdly egy levelével érkestek meg Avignonba, melyben Lajos
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Azon allitasnak, hogy Durazzéi Kdroly megharagudott Jankara,
a miért ez nem adta neki oda Calabrial és emiatli haragjaban he-
hitta Lajos magyar kivalyt desese haldlinak meghosszilasira,! nines
valészintileg torténeti alapja. Mert, mint lattuk, Durazzoi Karoly és
neje voltak a tronérokosék mindaddig, mig Jankanak gyermeke nem
sziiletett s mint ilyenek bizonyara viselték a calabriai herczeg és
herczegni czimeit épiugy, mint elébb Andras és Janka viselték volt
azt Robert kiraly életében. A mint Karoly Marczella vilagra joul, a
czim a dolgok természeles rendjeben 6 rea lell dlruhiazva, FErre
van elég parallel eset a kozépkori és njabb torténelemben.2

Ha igaz az, a mit Por Antal allit,® hogy t. i. Durazzoi Ka-
roly sOndnmagdl szeretle volna litni Sziczilia (ronjan< gy nem
Lajos és Andras életére tort volna 6, hanem Jankaéra és a cse-
csemd Kirvoly Marczelléra; pedig mint tudjuk, ezck teljes bizton-
sdagban voltak a herczeg részérdl. Mint lattuk Andris napolyi kiraly-
saga csak addig tartandott, mig Janka életben maradt, ennek clha-
lalozasa utéan csecsemdje, ennek haldla alan pedig Maria, a herczeg
neje, voll volna a tron orokose A jozan ¢ész nevében kérdezem
tehat, hogy Andrds és Lajos meggyilkolisaval micsoda haszon hé-
ramolhalott volna a herczegre ? i

Ha pedig rokonvérrel nem akarta beszennyezni kezeit a her-
czeg és ha Gravina és kronikds tarsainak elbeszélése kialland a =
probit, ugy sokkal kénnyebh ulon-maodon keriilhetett volna a tronra
Durazzéi Karoly. Egvszertien be kellett volna bizonvitania, hogy
Janka [érjgyilkos volt és hogy Kiaroly Marezell nem voll az Andras

ismétli azt a kdsza hivt, hogy Dorazzdi Kiroly hiinrdszes yvolt Andras haldliban
és az O (Lajos) életére is tort (~quod, wé diceband, Carolus, dux Duratius eon-
geiug fuerat mortis dicti Regis Siciliae, illique consenserat: et. . .. quod in morteé
Regis Ungariae conspirans ipsiug, euln in ingressu civitatis Neapolitanae ordina-
verat interfici proditories.) A pdpa e vidakat nevetzégeseknek talilja s olya-
noknak, melyek merbn ellenkeznek w herezeg egész mugaviseletéyel és mult=
jival és aligha fopamzottak egy jézan ember agydban. (In cor alicujus sana
mentis nullo modo cadere potuerat sive debuerat, nec poterat, nec debebat.e)
Raynaldus, ad anmum 1349 No. IV. ¥

t Nagy Lajos 136, 1,

? Jgy pl. a jelenleg €10 czézivevies megsziinik tréndrikos lenni, o mint
a czirnak fia sziiletend.

3 Id. m. id4, L
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fia A Gravina hivéinek cloadasa utan ilélve, ezt minden komoly
nehézség nelkil eszkozolhette volna 8 a tron  (elesége, Miria ren-
“delkezésére allt volna. An nescis, mi fili, quantula sapientia guber-
nat mundum? -~ és milyen kevesebbel irjik meg a torténelmet ?
~ Gravina, Villani Jinos ¢és misok azt mesclik, hogy Durazzoi
Laroly biinrészességének bebizonyitasara Lajos magyar kiraly egy
herezeg peesétjévelr (nota bene nem az aldairasaval) ellatott leve-
mulalott fel. Bz egészen megegyezik a szinpadi (ragikomédia
bi részleteivel, »Othelloe-ban is a sbeesiileles Jagoe szerez cor-
s delicli-t Desdemona zsebkenddje képében.

Lajos kiraly avval is vadolla a herczeget, Gravina szerinl,
¥ Aquilal, mely Lajos d¢rdekében [Olzenddlt, Janka érdekében
oriltaborolta. De hat Lajost lovagias embernek jellemzik bamulod
int ;’Iyen esak nem iélt volna halalra valakit azért, mert ez mint
a legkozelebbi térfi rokona pro aris el locis és rokonainak vé-
elmére legyverl logoll, még pedig [016tle valdsziniileg a pipa ren-
letére ? Midan pedig belal'a a herczeg, hogy a tovabbi ellentallas
nlalan volna és a lérfias batorsag ily kortlmeények kozt es -
1 vakmerGségge lajulna, letetle a fegyverl, mint mar elGile le-
volt s azila is lelette mar sok mas kalona, mint pl. I. Ferenez
nal, Klapka Komaromban, Ozman pasa Plevnandl; kike6l tisz-
el emlékezik meg a tortenelem. PPér Anlal szemeiben azonban
jellemtelenség.

Bizony csak valljuk meg, hogy Durazzoi Karoly [0 biine az
a mit Villani Janos is allit, hogy L. i. elvette voll Mariat s
it ennck férje mindaddig, mig ¢letben volt, komoly akadalyl képezett
Jacyarorszigi Anjou-dagnak a napolyi (ronhoz Laplalligényei loganato-
Lisdnak aljaban. Zzére gyilkollalla meg Lajos az artatlan embert?

1 Luigi, Re di Hungarin smostrandogli (o herezegnek) lettere col suo
ehlegli avea mandate a Carlo & Arvtugio  del trattato di morte del re
eassoe rja pl. Villani lib. XIL cap. 112,
P sInnocuus Paphus.-nak nevezi 6t Boceaceio a 4. eclogiban. — »Questo
i Durazzo non si trovd che fosse autore delln morte di Andreasso.e
Villani I. 11. — VI. Kelemen egy perczre sem hiszi, hogy a herczeg
olna valamit elore a gyilkossderGl, Raynaldus ad annum 1345, No. 6,
‘az olyan zagyva forrdsok, mint pl. a Chronica Sanese (Muratori XV.
woljik a herezeget.
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és még azt merészelle kivetelni, hogy a meggyilkolt ember tzvegye
menjen noll (érje gyilkosanak deseséhez !

Olvasoimra, kik fisvelemmel kisértek eddig, bizom megitélni,
hogy az Aversiban elkovetett két gvilkossig kozGl melyik voll a
kegyetlenebb, melyikiiket jellemez tobh alattomossag és cselfogds,
Andras halalat-e vagy Durazzoi Karolyét? Maga Lajos kiraly is
meghianta késGbb e kegyetlen tettét és a megéletett ember unoka-
oesesére halmozolt kitiintetésekkel igyekezett lelkiismerete furdalasail
a nagybilysn elkovetelt szornyd bintény miatt, amennyire emberi-
leg leketséges voll, kiengesztelni.

A hatalmaba kerilt tébbi kiralyi herczeget, Lajos kiraly, mi-
ulan nem voltak az 6 véleménye szerint annyira implikalva, mint
Durazzoi Karoly, egvszertien Visegradra tolonczoztatta. OLt sinlédtek
Gk 1obb évig logsigban, ambar teljesen artatlanok vollak Andras
haldliban,® mig végre Lajos bele nem unl a szicziliai tron ulani
medddé gyiimolestelen epedésbe és szabadon nem boesatotta Gket.

A processus generalissal mar most egeszen roviden végezhe-
tiink. A papa még 1346 junius H-én® Bertrand de Baux orsziaghirot
megbizta, hogy Andrds gyilkosai ellen a vizsgilatot meginditsa.
Janka kiralynd julius 4-én kihirdeltelle e bullat orsziagaban és kii-
lon ulasitassal toldolta meg a szenl-szék rendeletél* s ambar Ghh
piapai levél emlékezik meg az orszaghird launyhasagardl,® a biindsok
elleni jtélel mar ugyanazon eév oktober 7-én ki lelt hirdetve.®

Mintan azonban Bertrand de Baux Janka alattvaloja voll ég
mint ilyen sem a kiralynd, sem rokonai, mint szintén gyanusitott
egyének ellen, nem voll sem illetékes, sem alkalmas egvén, kire a
biinvizsgalat e részét bizni lehetett volna, VI. Kelemen Bertrand de
Deus biborost delegalta e ezélra 1346 auguszlus 22-én,7 de a hi-
horos tutkozben Romaban megbetegedelt és csak november 20-dn

t Raynaldus ad annum 1349, no 7.

t Lsd az idézeteket egy késtbbi jegyzethen,

3 Camera 52, 1.

1 Camera id, m, 52—53,

¥ Lisd pl. a pdpa levelét 1546, nov. 25, Theiner [ 726,

o Blasiis id. m, 368, Ha azonban a krénikdknak igazuk van, o gyilko-
sokat mfr jéval eldbb végezték ki

¥ Theiner 1. 720,
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ontlt be Népolyba.t Ugy litszik, nem laltak 6t szivesen otl, mert
7. [ebr. 17-¢én azl irja neki a papa, hogy magat sziikségteleniil
oszélynek ki ne tegve s ha sziikséges, a biinvizsgalatol Janka és
onai ellen nem Ndpolyban, hanem valami biztosabb helven foly-
sa. Orommel értestlt egyszersmind VI. Kelemen, hogy a kirdlyi
dd tagjal artatlanok Andrds haldlaban; windazonattal ne
zsza el a biboros clleniik a formalis szabdlvszert blinpdrl
1 hamarabh megkezdeni.?

- Februar végén mar azl ivja a biboros, hogy nem hiszi, misze-
Nitpolyban helyredllhal a rend mindaddig, mig Janka kezében
d a kormany és azt ajanlja, hogy a papa fossza meg Jankat
njitél. VI. Kelemen azonban nem helyeselle ezt és meghagyta,
Janka egvelore maradjon meg Ironjan.® Nemsokdra ezulin
I a hirrel lepte meg a biboros a papal és sleslvéreite a con-
loriumban, hogy nincs szdindekaban Janka és a kiralyi herczegek
N az elrendell btinvadi eljardsl meginditani. A pépa és a colle-
sajndlaltal értestiltek ezen clhatiarozasiardl, mert Lajos magyar
folyvast fenyeget ¢és azérl biztatja a biborost, hogy inditsa
port és biztatja Jankat is, hogy engedje magil szépen be-
ji.t De Janka csak mosolygott ¢s fitymalta az egész komc-
mert a mondottak ulan merd formalitisnal egych ugy scm
olna ez az ugynevezetl biinvadi eljaras. A papa tovdabh is
5 az eljarast, de sehol sem olvassuk azl, hogy azért siir-
y mivel gyanusitotta akar Jankatl, akdr a kirdlyi herczegeket,®
L lalszolag csak azérl, mert az drlatlan  komédia tetszett

Theiner 1. 733, »Ft quamvyis seripseris quod  Regales de morte ipsa
ndreae) innoxii int, de quo summe gaudemus, non est lamen propter
ntra ipsos inquisitio  gquomodolibet omittenda.« Mdshol a levélben min-
ina et Regalese-t ir a pépun.

3 Theiner 1. 789,

U. o. I T41. 1347, mdjus 3.

B U, 0. I 744, 1847, junius 21,

Ldsd a pdpatobb levelét u. o, L. 7H2--755. +Et gicut assertione multo-
s0 super hoe secrete ef publice informarunt, percepimus regales predicti
re wortis ejusdem (Andreae) numguam fuernnt inventi culpabiles, sed
nnocentes.« Iey ir a pdpa 1347, feb. 17-én. »Penitus innocentes< u. a.

us 1.
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volna a magyar kirdlynak és nem keriilf volna annyiba, mint egy
nipolyi habora. i
Midén pedig 1348 elején Janka Avignonba érkezett, linnepé-
lyesen mint kirdlynit fogadiak 6t a pdapa és a bibornoki collegium
és VI. Kelemen még egy kis fizlelel is esinall vele; megszerezte
tole Avignont. Ebbdl eléggé vilagosnak kell lennie mindenki el6tL,
ki Par Antalnil olvasta el e dolgol, hogy maga Kelemen sem hille
azt, hogy a kiralyn6 biints volt; ha pedig igen, hogy fogott volt
rajta az az atok, melylyel 6 (a pipa) még 1346-ban sujtotta volt
Andras gyilkosait. Az a hires levél, melyet Kelemen 1349 elején ez
iigyben irt mentegetddzésil Lajos kivalynak, még megjarta volna
egy kérmdnlont, vilagi, modern diplomata tollabol, ki nem hiszi,
hogy az Avignonbdl szort datkokra hederitenie kell ; de mint az egy-
haz feje, a papa vagy nem hitt — mint mondom -— Janka blings-
ségében, vagy pedig nem hill sajat atkdnak hatalyossiagiban. Utrom
horum malis, accipe. Mert kitlonben tudnia kellett volna Kelemen-
nek, hogy — legalabb I’6r Antal eldadasa szerint — Janka »bdcs-
telen« volt,* kinek »nem volt szabad végrendelkeznie« s annal ke-
vésbé még élelében tulajdondrel rendelkeznie ; nem voll szabad
tantaskodnia, vilagi vagy papi hivatall vagy méltosagol viselnie;
kit minden embernek és anndl inkabb a papanak és bibornokoknak
kertilniok kellett volpa. Ha Janka biings volt, dgy co ipso meg-
jelenésével ¢és megliiretletésével Avignonban, a pipal székviros
segyhazi tilalom ald eselte volna, és nemesak Janka, hanem még
fia is és ennek gvermckei is az egyvhazi atok kovetkeztében minden
egvhazi vagy viligi méllosag viselésélsl el voltak volna tiltva.
Mindezt — mint emlitém — elolvaghatjuk Por Antalnal —
mir persze csak a sorok kozt — 6s a szerzd maga sem  Vesz
észre a dilemmit, melynek szdlait lassankint 6 maga fonla maga
karil, _
De, valljuk meg, ez az okoskodasmod merd argumentum ad
ignorantiam, és ki nem segileni a szerzGt a dilemmabol annyi volna,
mint spargere voces in vulgum ambiguas. Por Anial nem olvasta
el figyelmesen az illetd papai bullat, mely az dtkokat nem szorvja
omindenkire, a ki részes voll Andras halalaban,e hanem csak
azokra, kiket vagy maga a papa, vagy pedig kilon e czélra kijelolt

i Nagy Lajos 118 L
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képviseli a gyilkossdgban vétkeseknek nyilvinitottak.r A bulla
kiviil atokkal sujlja mindazokat, kik ismerve a btinosoket és
adva, hol rejtéznek, 6ket nem denunezidljak, vagy ha hatalmukban
- az illetékes hatosdgnak ki nem szolgaltatjak. De itt is kibuvo
hagyott a bulla, mert a rendelet ezen része csak a napolyi
dlysdgra és a hozza tartozé teriiletekre szolott és az ‘ezektdl
y napi jarasra fekvd zonara (infra unius dietae vulgaris spa-
m). Mar pedig Avignon ennél joval messzebbre volt a hatar-
Kiilonben is, a mennyire megérlem a rendelelet, a de-
ziatoroknak nem kellett Avignonba faradniok vagy irniok, ha-
- nem szabad volt nekik bevirni a két megbizott biboros megérke-
' napolyi teriilleten vagy (?) ettél 30 mértféldre s még ebben
‘esetben is B0 napi halasztast élveztek (vel ab ipsis regno vel
rris riginta milliaria non distabunt infra triginta dierum terminum.)
A papai atok hatalya, mint latjuk, tiggott a helytol, id6tol és
‘egy kis torvényszéki formalitastol. Janka azért, még ha biinbs is
volt, teljes biztonsaghan érezhette wmagat Avignonban és a tilokba
‘avatottak Napolyban kortlbelil 1346. kardcsonydig.

De, ha Janka ¢s Tayllerand biboros csakugyan hiinosok voltak,
mint ezt Lajos magyar kiraly oly fonhangon hirdetlte, hol volt a
oros lelkiismerete, hol VI. Kelemené ? Jankanak persze nem voll
- ebbél a portékabol s azért de rebus quae non sunt, nulla mentio fiat.
Még az 1348-ik évnél kés6bben is talalkozunk a papai leve-
n a Janka ellen meginditando por nyomaira. Igy pl. 1350
vilis kozepén a papa ajra fogadkozik, hogy Jankat beporol-
i, de otodlél éves tépelddés és meglontolis ulan, még avval
m voltak tliszldaban 6 szentségének jogludosai és egyéb tanacsadoi,
‘hogy (lulajdonképpen mi Glon-mddon kell a dologhoz hozzafogniok,
ilvanos kialtvanynyal-e, vagy masképpen. (Utrum sit Joanna de
vo superhoc citanda per edictum publicum vel aliter). Killsnben
ég folyvast biztatja a papa Lajos kirdlyt, hogy kiildje meg a név-
lajstromat azoknak, kiket be akar pordlni, 6 (a papa) majd elvégzi
@ tobbit.t Avignonban, mint latjuk, nagyon lcleményesek vollak a
'alogataﬂm kigondolt okok megvalasztasaban, Két évig azérl nem

L sDicti rei, posfquam per nos, vel aliog, quibus hoc commiserimus
et eulpabiles tanti seeleris fuerint deelarati.e A bulla teljes szivegdt kosli
ynaldus ad annum 1346, No. 44—50. A bulla 1346, febr, 1-jérél van keltezye,
# Theiner T. 781, +XIX. (7) Kal. Maji.« !
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tehetfek semmit Janka ligyében, mert nem kerithelték meg a Bert-
rand de Baux allal folvell biinvizsgalati jegyzGkonyvel és a kiveg-
zelt blindsok vallomdsait.?

S igy folytatodott a komédia, mig végre Lajos belefaradt s
foladva a Sziczilia koronajiert oly sokaig taplalt reményeit, meg-
elégedell, mint el6bb nagvapja és apja a ,Salernoi fejedelem és a
szenl-angyalhegyi javadalom urdnake iires czimeivel.2

A szenlszék magalartdsa — tjra hangsulyozom — Janka ar-
latlansdga mellett bizonyit. Am, ha Janka vadloinak vannak hitelt
érdemlé bizonyitékai, mulassak (6] ezekel. Mulassanak tjjal egyetlen=
egy papal levélre, melyben Jankdt gyanusitjak a gyilkossagban valo
biinrészességgel. Eddig a kiralyn6 elleni vadak merd » praesumplioc-ra
voltak alapitva, a mint annak idején Kelemen papa meg is irta
Erzsébet anyakiralynénak.®

Az, a mivel a pipa Jankat vidolta férje életében, Osszesen
csak annyibol allotl, hogy nem szerette férjét, hogy nem Grizte meg
& ndpolyi udvar decorumdt és nem tiirte meg Andras heavatko-
zasat az orszaglasba ; és kés6bb, hogy férje haldla alkalmaval és
utdn nem viselte magat illedelmesen. De e miall még nem szabad
a kiralyndre a férjgyilkossag belyegétl redsiilniink. Magaviselele csak
azt bizonyitja, hogy uralkoddsra vagyo, konnyelmi, szivielen asz-
szony voll, kire nézve elsé lérje haldla teljesen kozonyos dolog
volt, ¢s hogy lalin titokban még Grvendelf is, hogy Andrastol meg-
szabadult. O nem volt a néi erények minlaképe, de lalan azért
fru-':g sem voll oly fekele lelkii némber, mint a milyennek eddig
festeltlék.

VI.

Ambar, a mennyire az okiratokbol tudjuk, a bfinvadi eljards
Janka ellen soha nem foganalositlatoll, mégis akadunk Villani Maté-
nal* egy fejezetre, mely szerfolotl zagyvalt ugyan, a melyb6l azon-
ban mégis megertjiik azt, hogy a kronikds véleménye szerinl a
szenl-szek Jankal nem a férjgyilkossiag vadja alol mentette (61, ha-

! Theiner 1. 766—760. (1348) és Raynaldus ad annum 1340, No. 7.

* Raynaldus ad annum 1352, No. 6. .

# Bt quamguam modug, quem dicta Joanna mortis tempore et post mors
tem dicti Andreae Regis viri sni scribitar observasse commendandos proeul
dubio non existat. ...« 1346, juling 17. Raynaldus, ad annum No. 57,

+ Muratorindl Rer. Ifal Script. X.
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- nem csak a ftérje ivanttaplalt szerelem elégielenségénck vadja alol.
- Az illet6 fejezet megértésére meg kell emlitenem, hogy Maté kroni-
kédja, folytatasat képezi fivére, Villani Janos kronikajanak. Ez
utébbi pedig elbeszéli,t hogy Janka 1348. janudr 20-an  Nizzdba
‘érkezelt harom galydval és kiséretében elj6tt vele egyéb urak
- kbzt  »Messer Maruccio (igy) Caraccioli di Napolic is, a ki-
- ralyné egyik kedvencze, kinek Jankahoz valé viszonyardl nem éppen
épliletes dolgokat rebesgetett a hir.2 A provence-i fdrendek (baroni
~ di Provenza) azonban roviden végezlek veliikk. Caracciolot valami
- fél-tuczat czimborajaval elfoglik, a kiralynit pedig a »Castello
Arnaldo«-ba zartak, még pedig azért, hogy megakadalyozzak ol
~ azon tervének kivitelében, hogy Avignont, mint hirlelt, a [ranczia
kiralypak adja al. Janka azonban nemsokdra kiszabadilt fogsaga-
bol. Giovanni Villani ezulin nemsokdra aldozalil esett az akkor
diilé pestisnek. Elbeszélésének fonalat azutin (6lveszi fivére Maté,
] '.Iilr-i.lmﬁn'1k:§Lj:il_mnIB [6lemliti, hogy a magyar kiraly és Janka kozt
fegyversziinet lett kotve 1351 aprilis 1-én, melynek pontozatainak
- értelmében azon megdllapodds jott létre koztik, hogy a napolyi
~ kiralynd blinrészességének vagy artatlansdganak kérdését a papaés
- hibornokai fogjak majd eldénteni s ha ezek btindsnek itéinék el a
kiralynot Andras meggyilkoltatasaban, ugy Jankawmeg lesz fosztva
'-,‘;'_'-hirodalmatél. Ha pedig artatlannak talalnak 6t, gy Lajos magyar
'L-;k'-ins.ly kotelezi magat neki az osszes dltala elfoglalt varakat és via-
~ rosokat a napolyi tertileten visszaadni. Kés6bb azutan elmeséli a
kronikdst egy Janka elleni valamiféle por lefolyasit. Szerinle az
t Lib. XIL eap. 115. U, o, XIIL
: ? Hogy ebhél mennyi az dbrind és mennyi a valésdg, azt mir az eldbbi
wzakaszhan beszdltem el

3 Lib. L. cap. 93.

4 »Maruccios valdszinlileg hiba »Henriquetto«  helyett. A Chronicon
Suessanum (67. 1) szerint 1346-iki oktéber havaban (v Chron. Siculum sze-
t mir u. a. éy aprilis hayiban) Janka sHenrichettum Caraczolum Comitem
'-:C_:_tmemrium feeit totius regni Siciliae, quod valde omnibus displicuit.« Ugyan-
~azon forrds szerint 1347. méjus havdban »quidam sutor, caput artis« el lett
fogva ¢s Caracciolo parancsira a Castel Nuovo bidjan folakasztva »eo quod
ortabat omnes de populo contra Reginam (Johannam) et Henriquettum
araczolum.ye — Ot érti, Ggy litszik, Ovdry Lip6t, middn azt meséli, hogy
rraceiolo Henrik »életével is lakolt, mert a magyarok dltal, kik a kirdlyn6
lakosztdlyabol lattdk 6t kijonni éjnek idején, dllitélag Endre parancsira lemé-
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segyhdz pasztoraie (pastori di la Chiesa) nagy zavarban voltak a
miatt, hogy a kirilyné igyét miképpen dontsék el. Mindkét pords
fél tigyvedei mar régota tartozkodiak volt a papai udvarnal anél-
kil, hogy a kiralynd bivai képesek vollak volna tgyében itéletet
hozni. Lelkiismeretitk nemn engedte meg nekik, hogy Jankal artat-
lannak nyilvanitsik, de maslelél blindsnek sem akartak 6t decla-
ralni. Elvégre tehal a kérdést ugy oldottak meg, hogy ajanlalukra
Janka avval védekezelt, hogy [érje, Andras irant, kozvetlen halala
el6lt nem azért nem ¢érzett hii szerelmet, (non perfetto amore
matrimoniale) mert romlottak voltak motivumai, hanem azért, mi-
vel akarata nem volt szabad, § meg volt babondzva és valami or-
ding6s vardzslet belolydasa alatt allolt, a mely machinatioinak, mint
evarlo nd nem volt sem elég ergje, sem elég eszessége ellentdllani.
Véds tigyvédei erre lobb tanut ezitaltak, kik Janka allitasainak va-
losaga mellelt bizonyitottak ; mire azutan a torvényszék artatlan-
nak nyilvanilotla Jankal s ez itéletitket kihirdeltetlék mindenfelé, a
hol elhitték a kiralynd menlségél (»e la della senlenzia fece divol-
gare per Ja sua innocenzia ovanche la fede giunse della celta
scusa.«)* Mint latjuk, tehat e porben gyilkossagrol egy széval sem
volt emlités téve, ‘ |
Ambar mai napsig az ilvenféle torvényszéki eljards rendkiviil
furesanak tiinik {61, a kozépkorban Janka mentsége nagyon termeé.
szetesnek ({inhetett (61. Nem szabad elleledniink, hogy XIV. szi-
zadbeli eseményekkel van dolgunk s hogy éppen ezen iddkorhan
sGt még a kovetkezd kél szazadban is az ordog — az akkori kiz-
vélemény szerint — rendkiviili tevékenységet fejtett ki* Tudjuk
szivoltatott.« Szdzadok XXVIL 496, Ezen dllitd: oda modositandd, hogy
Caraceiolo Tarantoi Lajos parancsdra fogatott el 1349, aprilis 23-én & stam,
quam de Johannae adultero supplicium sumpserat.« Chron, Vaticanum 12,1, —
Camera kozli egyszer hibdsan az 1317, év alatt (85. 1) és mdsodszor helyesen
az 1849, ¢v alats (113, 1) Jankas egy titkos mentegetd levelét a phpahoz »di‘lé_:
novembris L indictionis«, melyben a kirlynd fr »de impatientia mea, quae
eum anteriovi viro (Andrds), et de displicentia, quae ex eaptione Henviei Cirds
ezuli et filii ad meae transeressionis cumulum pretenduntur..
1 Lib, IL, cap, 21, .

? lizen fejezet alapjdn frja azutdn Gregorovius, hogy =die Gﬁnst'ling'__@!

der Kirche Ludvig [von Tavent) und Johanna (wurden) von aller Sehuld frei
gesprochen.s Geschichte der Stadi Rom. 4. kiadds. VI 519, Lajos bitnrd-
szessége szoba sem jott, 3

¥ L, pl, Gustav Roskofl’ Geschichte des Teulels (Leipzig 185)) passim
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tovabba, hogy még pdapdkat is gyanusitott a népies hiedelem ordin-
séppel 65 ha a satan meég O szentségeiket sem hagyta beékével,
gyon természetesnek tiinhetett 161 az, hogy a ledér kiralynén is
~megkisértelte ordongds fondorlatai. luzen korban divatoztak az isten-
itéletek, a pordonts bajvivasok, melvekel a torvényszcéki procedurd-
i ugyan eltorolt a kijozanodolt ész, de melynek egy faftydhajtasa,
parbaj, még mai napsag is ¢l a folvilagosodoit Anglia kivételével
en europai orszdgban, még — mirabile dietu! — a kiilonben
inek jozan eszérol hires magyar hazaban is. :
- Villani Maté elbeszélését (ehat nem azért nem hissziik el, mert
magukban véve valosziniitlen dolgokat tarltalmaz és mert nem egye-
meg modern fogalmainkkal, hanem egyszeriien azérl nem, mert

em - talaljuk meg hitelesitését sem mas kronikikban, sem pedig
talos okfratokban.

De az egyszer elvetett és elszaporodott burjant hajos ismél
omlalni. Villani Maleé elbeszélését atvették Tristan Caracciolo,?
ondanus,® Summonte,® Maimburg* és masok, mint pl. Matteo
mera® és Jankanak legutobbi angol éleliroja és védije, Baddeley,®

t 3 Adeo enim apud Romanum sedem insontem (innocentem) se proba-
Opuse, Hist. Ezen ird kivilbelil mdsfél szdzaddal késébh irta aneg tor-
¢t, még pedig azért, »quoniam nulli de Reginae gestis Commentarii, nnde
historiae sories posset, extant, ideo quae narravimus, saltuatim, et quasi

altus gradientes seripsimus,« Ugrdndozdsaiban sokszor péril jar.

1 Annales Feclesiastici (Parvis Ihrll) ad annum 1348, hol ez dll: »die
todecima Martii, solemni pompn universis obviantibus Cardinalibus, sub
ingressa ost; et a Clementi Papa benigne accepta atque publico eon-
audita tanta facundia, praesentibus etinm in civitate oratoribus Regis
ngariae, Unusam suam peroravit, ut omnibus rite perpensis insens existi-
- fuerit necis viri suae Andrenc.s
8 (fio. Ant. Summonte Historia di Napoli (Napoli 1602) lib. 3.

4 Lonis Maimbourg Hist. da grand schisme d' Occident. p. 218. »Et
mort de son premier mari, André de Hongrie, que plusieurs luy ont
y elle s'en est pleinement justifiée (). ... par son éloquente apologie
fit elle-méme en plein Consistoire, devant le Pape Clement VI, et en
¢ de tous les ambassadeurs des Princes Chrétiens, ayee tant de force
tteté, que ce Saint Pontife déelara, par un act authentique, non seul-
qu'elle  était innocente de ce erime, mais qu'on ne pouvait pas méme
onner qu'elle vy efit jamais eu aucune parte.c
4 [d. mii. p. 101.
8 8t. Clair Baddeley Joanna I. of Naples London 1893, Szintén 1348-ha
az eseményt.
délyl Mézeam XIIT, 15
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ki tultett még a kirdlynének egy régibb angol névielen szészoléjan?
is és ennél még nagyobb részletességeel irta le az avignoni torvény-
szék eldtt lefolyt jelenetet. A torténeti hazugsig is crescit eundo,
mint a ho-omlas. Ha pedig az olvaso eltévedne vandorlasaiban
Avignonba, azt ajanlanam neki, hogy latogassa meg a papak regi
palotajat, melyel jelenleg kaszdarnyanak hasznalnak ugyan, de mely-
nek restauratiéjdra az avignoni varosi tandcs kebelében mar 1895
Gszén mozgalom indult meg. Ott meg fogjak neki mutatni, egy az
id6 fogaitol csunyan megviselt segykortie frescot, melyen a papai
torvényszék elitt nagy hatdassal védi drtatlansagat a szép asszony.
I5 védbeszéd allitélag oly halassal voll a Lajos magvar kirdly kiil-
dotte patvaristakra, hogy ezek be sem varva a védbeszéd végét ds
a torvényszék itélethozatalat, 6sszeszedték porirataikat és hosszira
nyull arczezal és még hosszabbra nyult orral elkullogtak a tor-
vénylerembdl — wuéi figura docet a fresco hittercéhen !2

Janka kiralynd valodi vagy koltétt biiuporében nevezeles még
uz is, hogy ambar az alperes nyerle meg a porl, ennek kollségeil
némely iro véleménye szerint, nem a veszles [elperes kiraly, hanem
a nvertes alperes kiralyné volt kénytelen viselni. Emlitettem mar
azt, hogy a kirdlyné azalatt, hogy Avignonban tartozkodott (1348-
bon) e varost kiillvarosaival és a hasonnevii grofsaghoz tartozd 0sz-
szes foldtertilettel eladta a papinak 80 ezer aranylorintért.® [Erre
nézve jegyzi meg pl. Joudout valodi franczia kénnyiivériiséggel,
hogy »beszélnek ugyan valami 80 ezer tforintnyi arrol, (melyet a
pipa Jankanak fizefett Avignonért) és a Notre Dame des Doms
egyvik iivegfesiményén le is van festve ez az alku; de a pipa még
még mosl is kezében larija a lele pénzes zacskol: a pénz soha
sem letl kifizetve.« A torténelmi igazsag érdekében azonban meg
kell jegyeznem, hogy Camera kozil egy-két hiteles adatot az Anjon
regestakbol, melyekbdl f6lotte valoszinii, hogy a papa esakugyan
kifizette Jankanak a vételart, vagy legalabb annak egy részél.s

' Névtelen, Life of Joanna, Queen of Sicily (London 1824).

* Lisd pl. J. P, Joudou Hist. des Souverains Pontifes qui ont siégé
& Avignon (Avignon 1855); tovdbbd A, Penjon, Avignon, la ville et le pa-
lais des Papes (Avignon 1872).

8 L. a hivatalos okirat mdsolatdt Camera-ndl id, m. 102, 1. 1348, junius
19-ikén.

4 Avignon p. 40,

& Id, mt 102, 1.
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Azonban akér oda ajandékoz(a Avignont a papanak, akdr el-
adta azt neki, az egyezkedés a pdapa és Janka kozt éppen e pilla-
natban f6ldtte tanulsagos. Ha a papa a Camera emlitetle 18 ezer
aranyforint kivélelévelr nem fizette ki a vételart, tgy a (obbi 62
ezer forint »csillito pénze volt, melylyel a kiralyné a papal meg-
veszlegelle és hallgatasra birla. Ha pedig VI, Kelemen ecsakugyan
kifizelle az egész Osszegel, a mint ezt Janka elismeri, gy ez a
korilmény ékesen sz6lé bizonyiték a mellell, hogy a papa vagy
- meg voll gydzidve Janka darlatlansfgirol vagy pedig legalabb a
- kezeinél levd bizonyitékok nem vollak elegendék arra, hogy Jankdt
a férjgyilkossaghan valé biinvészességhen elmarasztaltathassa. lLajos
- magyar kirdly, mint lattuk folyviast siirgette a papat, hogy Jankit,
‘mint férjayilkost (ossza meg kirdlysigatol ¢s Kelemen hiztalta is
- Lajosl, hogy csakugyan szdandékaban van a kiralyn6t6l, ha blin-
~ pészessége bebizonyulna, orszagat elvenni.? Ndpolyt és Szicziliat, mint
4 szenl-szék hibérét a papa minden tekelorvia nélkdl vehette volna
el Jankatol, ha ez esakugyan biings volt; Avigoont azonban nem,
amert ez 1V, Karoly esaszirnak képezte hibérét, ennek engedelmél
- azonban Avignon megvéleléhez uldlag minden nehézség nélkil nyerte
el az iigyes Kelemen.s Ha Janka csakugyan blinds volt, egy kis
pressioval a papa Avignont, mely utian régen sovargoll, kiénnyen
- hatalinaba kerilhette volna, még pedig dijtalanal.

Az sem lehetetlen persze, de sol [(6lotle valoszinii, hogy a
ipa ildomosnak tartolta Janka artatlansaganak vagy biinrészessé-
ek kérdésél megoldatlanil hagyni. Ha Janka biinis voltat sike-
pllt volna bebizonyitani a torvényszék elGlt s ennek kovetkezménye-
en Ot tronjalol megloszlani, Lajos magyar kirdly még hangosab-
n, meég lirelmetlenebbiil kovetelte volna a megirtlt tront vagy a -

1aga vagy pedig Ocsese Istvan részére. Mar pedig eléggé vilagos

1 Camera (id. m. 102, 1) az Apjou regestdk nyomdn azt ivja, hogy a 80
aranyat a pdpa kinestirosa egy Avignonban megtelepedett florenczi ban-
nik azonnal kifizelte, de a kivonatot, melyet kozil, csak 18 ezer aranyrdl
, mint az Avignon utdn jdrg vételdrnak maradékdrdl,

3 # Lisd pl. a papa levelét Erzsébet magyar anya kirdlynéhoz »X VL Kal.
Aug, Anno He (1346) Theinernél L TI7.

BA IV, Kiroly beleegyezésérdl szélé okmdnyt, mely »Gorlitii Kalend,
Nov, 1848, van keltezve, Bzovius kizi Annales-eiben.

15*
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Janka napolyi rokonainak és a szent széknek egész magatartiasabol
hogy ezek el voltak tokélve az Anjou-hdz magyarhoni dgat minden
aron ¢és minden uton-modon a napolyi fron elfoglalasaban megaka-
dalyozni.t

De még sok mas ponlot kell érinfenem, s azért térjimk at
egy mas targyra.

Krorr LaJos.

1 Folhasznflom exen alkalmab arra, hogy intsem az olvasit, Gvakodjék
attdl, hogy igaznak fogadja el mindazt, a mit bizonyos frdk, mint pl. egy né-
met iré a Dewutsche Randschau 1896, febvudri szdmiban frnak az Avignon-
ban a XIV. szfzadban uralkodd corruptiorél, Az ezen irdk kovette modus
procedendi abban 4ll, hogy pl. Petrarca munkdibdl kifrnak mindent, a mit e
koszords kOltd irt Avignon ellen s azutdn filtdlaljik olvaséiknak minden te-
kintet nélkil a chronologidra. Igy pl. Petrarca Kpistolae sine titulo czimi
levelei tele vannak az Avignonban uralkodd romlottsfigrdl, az ottani mnély (er-
kilesi) maoesdrrdl, »limen infamee-rél, a sz6lohegyrdl, hol esak savanyi sz016
terem, hol Krisztust dmiba boesdtjik, 6t veszik és eladjik, szegényen mezite-
lenfil 6t ismét megkorbdcsoljak és a Kdlvaria hegyére vonszolya OU tjra fil-
feszitik. Ennek bizonyéira volt valami tirténelmi alapja az illetd pdpa alatt, a
kinek életében Petrarca a kérdéses leveleket irta. De ebbdl kordntsem szabad
més pdpa kordra kévetkeztetést vonnunk, I8z épp oly fondk okoskodds volna,
mintha pl. azt amit a velenczei kovetek, vagy Herberstein irnak & Buddn
uralkodé folytonos pénzzavarrdl és fejetlenségrél Dobzse Laszlé és 11 Lajos
idejében, pl. Métyds kirdly udvardra alkalmazndk., A chronologia Petrarca leve-
leiben valdsdgos pons asinorum.




Trodalmi Szemle.

Korunk uralkodé eszméi.
Szikloglalo értekezés Ashdth Janos lev. tagtél. Budapest, 1896.

Asbéth Janos orszdggyiilési képviseld, a magyar tudoményos
Akadémia 189D, oktéber 14-iki ilésén a fenti értekezéssel foglalta
el leyelez§ tagsagi székét, melyet ,Bosznia és Herczegovina, kilono-
sen pedig 1892-ben megjelent ,Jellemrajzok és tamilmanyok korunk
torténetéhez* czim@ miveivel, valamint kisebb publicistikai dolgozatai-
val nyert meg. Székfoglalo értekezése 22 lapon akarja korunk uralkodo
eszméit bemutatni; mevész villalkozis, a mely természetszertileg nem
eredményezhet egyebet, mint hogy tudominyos értekezés helyetlt egy
jonrnalistikai konnyed, de épen azért feliiletes elmefnttatist kapunk, a
mely a folvetett kérdésck nagy részét csak futélag érinti, mint a fecske
szarnyn a csendes t6 titkrét, — s ennél, ugy latszik, egyéb czélja
nem is volt; hogy a mélyre hatoljon, s onnan értékes gyongyoket

- hozzon fel, azaz, hogy a kérdéseket kifejt:e s ez alapon megitélésiikre,
eldontésiikre biztos téjékoztatét adjon keztinkbe, arra nem torekszik,
_ 0 megelégszik azzal, he, mint a journalista, megismertet rdviden a
~ dolgok allasaval s kimondja sajat, kétséget sem szenvedhetd vélemé-
nyét. Hirlapiréi munka ez értekezés annyiban is, hogy a hirlapirék
;urgon_]{ln van irva, vegyitve minden lépten-nyomon, vagy kell, vagy
nem, idegenszerti: latin, franczia stb, kifejezésekkel, hogy annal jobban
- impondljon az olvasénak; a 22 lapon van annyi idcegen szé, hogy egy
lapot batran betdltene,
' Az értekezés baré Eotvos Joézsefnek A XIX, szézad ural-
kodd eszméirsl sz6lo mivéhdl inddl ki; Eitvis e mivében a
- szabadsdg, egyenlfség és nemzetiség eszméiben latta a XIX. szazad
‘uralkodd eszméit. Asboth kimutatja, vagy legaldbb tgy tesz, mintha
- kimutatna, hogy ma Eétvés e nézete mar nem allhat meg; ha sajit
aban érvényes volt is, de ma mar mas eszmék nyomultak el&térbe.
erinte a nemzetiségi elv csak epizdd a szhzad eszmetdrténetében, a
i pedig benne alland6, a fajtudat és a fajgydlolség, az az emberi
nem minden stadiumanak kozis vonfsa. A szabadsig, egyenléség s

L
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testvérisép eszméi tulajdonképpen nem is a XIX.,, hanem a XVIIIL
szazad eszméi, a franczia forradalom formulizott jelszavai, & o XIX.
szizad nem tudtn azokat megvalésitani, ellenkezfleg, lassankint ki
Abrandiilt, elfordiilt azoktdl; a socialismus, a szabadsig és egyenld-
ség kozti nagy elvi havez, a testvériség helyett a halalos gydlolség
adja meg szhzadunknak az egyéni kifejezést. A nemzetgazdasigi esz-
mék valtukozdsa (a merkantilistak, physiokratik, manchesteri iskola,
industrialismus jelszavai, elvei) azt mutatja, hogy a gazdasigi sza-
badsig, melyért HO évvel ezel6tt a liberalis Enrépa rajongott, ma
meghaladott &llaspont. A természettudominyi iskola, a mely merdsz
optimismussal azt hitte, hogy a 1ét- és vildgrend minden titkdt fol-
derftheti, — szintén a XVII szdzad vilignézletével ellenkezi ered-
ményre jutott. A darwinismus és az evolutio-tuna felvilagositist adhat
a szerves élet torvényeirdl, de nem az erkdlesi torvényekrdl, nem az
emberi 1ét nagy problemdirél, arrél, a mi a bonezkés, vegyelemzés,
mathesis hatdrain talesik, a melyekre csak a hit adhat megnyugtaté
valaszt, A vallisos érzés az ujabb dllami életben egyre erdteljesebben
nyilvanil, minek oka szerzd szerint az, hogy sziz év o0ta a philoso-
phok és reformerek az emberiségnek annyi boldogsagot igértek, mely
be nem vilt, hogy esaléddsainak és a szdzad tarsadalmi bajainak e
klimaxdban egy nagy kialtas tor ki beldle, mely hitet kér. De nem-
csak ez, hanem fGként az, hogy a mmesrroptd tudomany a vallist mar
félre ukmtn szoritani: enmek visszahatasa ez a valldsos mozgalom,
avallasos eszmék 63 érzelmek e felbizdulisa a XIX. szizad alkonyin.

Az értekezés, mint latszik, végeredményében Bruneticre: A fu-
domany bukdasa czimi nagyhangi felszolalisinak masodik kindasa;
megegyezik vele abban, hogy a vallishoz valé visszatérést (mikor for
diilt el t6le az emberiség, nem tudom!) javarészben § is a tudominyos
csalédasok eredményének tekinti, s hogy 6 is magnszinlju a  pipat a
socialis kérdés megoldasira irdnydlé kisérletei miatt. De természetesen
Asbhéth is abban a hibdban, illetGleg rovidlatasban szenved, mint Bru-
netiére: ellentétbe Allitja egymissal a vallast és tudomdanyt, holott a
kett6 igen j6l megfér egymassal; a tudomany egyes nagyhangii, sokat
igér$ szovivol utan itéli meg a tndomanyt, illetGleg beszél az  djabb
vivmanyok, folfedezések okozta csalédasokrol, pedig a tudominy nem
hibids egyes vérmes, st kontar mivelGinek nyilatkozataiért; a tudo-
many naprél-naprél oly oriasi vivmanyokkal, folfedezésekkel lep meg,
hogy nines jogunk, daczara cgyes jogosulatlan reménységek nem-tel-
jestltének ez dltala okozott csalédasokrdl beszélni, S hiszie a szerad,
hogy a tudomanyokozta csalédis sziilte a német centrum dominald
helyzetét, a magyar alfold nazarénos mozgalmat, a belga. klérikalis
pirt diadalif, mint a melyeket mind a vallisos szellem ébredése jelédl
sorol fel ?

Azt mondja szerzd, hogy a nemzetiségi eszme ma nem mondhatd
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a XIX, szizad uralkod6 eszméjének; hat a német és olasz egység, a
bulkan allamok fiiggetlensége, s ma is a keleti kérdés nem azt mu-
tatjik-e, hogy az egész szizadon keresztfil uralkodott s ma is wural-
kodik a nemzetiségi eszme Eurépa politikijaban? Ha a fajtudat min-
denkor élt az emberiségnél, miért nem hozta mar 2—3 szaz évvel
ezelGtt létre az alakulisokat? A szabadsag és egyenlfség eszméirdl
szintén tagadja, hogy korunk uralkodé eszméi volnanak, de masfel6l
‘maga mondja, hogy korunk adaz harczai kozt folemelkedik egy hang
az eszmény magasibol és e hang az evangyélium testvériségét hirdeti.
A térsadalmi kérdés egyuttal a humanitas, felebardti szeretet kérdése.

Szerz6 tobbszor emliti a 20. lapon egymassal kapesolatban a phy-
siologiat és biologidt; mit gondoel, mi viszonyban 4ll egymashoz a két
tudomany ?

Racz Lajos.

Magyar koltok franczianl.

Podsies Magyares . . . . recueillies par Melehior de Polignac et prégédée:
d'ine notice sur la poésie hongroise. Préface de M. Frangois Copée. — Paris,
Panl Ollendorff 1896, Grand in-18, XXXII. és 322 11, Ara 31/, frank.

Polignac-at ¢ mid kiaddsara boldogilt Justh Zsigmond honfitax-
sunk Osztonozte, kivel Nizzaban talalkozott, hol szegény mellbeteg ironk,
a Livre de la Pousta® eredetijének szerzGje, éppen tartézkodott vala
rovid , idével haliln elélt; nem iidilést keresendd, hanem esak morato-
rinmot a vén kaszastél Justh lelkesedéssel beszélt a franczia embernek
a magyar koltészet szépségeirdl, sajat ferveirél s elmesélt neki részle-
teket Lkészdld félben levé munkéjabél, ,Ganyé Julesd®-bol. A meny-
nyire megértjiik a kiadét, 6 maga nem ért magyaril hanem Just for-
ditotta le sziméra szorél-szira e magyar kolteményeket, Polignac azutén
Kisimitotta a nyelvezetet és versekhe foglalta a forditist, s fgy jitt
létre a jelen gydjtemény,

Kiad6 szerint a franczia kizonség keveset tudott eddig a magyur
koltéezelrsl. A wmit tudott, azt ,Jean de Néthy* (Némethy Emma) és
Coppéenak koszonheti, kik mindketten adtuk ki egy-egy vilogatotf
gylijteményt magyar kolték verseinek forditdsaibél. I’ {5Hb61 azonkiviil
Mudame Deshordes-Valmora kozolt részleteket frauezia forditashan De
tigy lifszik, Mons. de Polignac nem kisérte kelld figyelemmel a fran-
czin irodalmat, mert, pl. Petéfi  ,Janos vitézé“-4 (Le Chevalier Jean)
még a hetvenes években forditotta le A. Dozon, franczia konzul és
nemrég O, de Harley is kozdlt egy ,Apercu historique de la Podsie
Hongroise® czimi ezikket mutatvinyokkal a ,Le Muséon® tavalyi
‘augnsztusi szimaban,

- A jelen gyiijteményben Polignac kozol Pet6fit6l nehany aprébb
kilteményt azok kozil, melyeket Madame Desbordes-Valmore nem for-
ditott le, tovabbi mutatvinyokat Arany, Tompa, Gyulai Pal, Szasz
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Karoly és Szisz Ger6 verseib6l és valami 40 méas kolt6nkébél; azon-
kiviil pedig még népdalainkbdl sth,

Bevezetést a forditdisokhoz Francois Coppée irt, ki [1885-ben a
franczia ,missio®-val jart hazankban, s ki még most is, ma-holnap
lesz tizenegy éve, a legnagyobb lelkesedéssel iv ,a tindéries emlék*-rél
(un souvenir féerique), melyet magéval hazavitt, Budapestrdl, ,az dlmok
varosar6l (ville de songe), az dridasi magyar rénasagrél — ,Pousta,
comme on dit la bas® — a magyar czighnyrél idézve Petifib6l, a lubogd
sorénynyel tovaszagildé ménesrdl sth, sth.

Polignac maga pedig rovid ismertetést ad a legijabb magyar
szépirodalomrél és egy ,In Memoriam“-ban meleg, rokonszenves hangon
emlékezik meg kordn elbalt irétdrsunkrdl, kinek szinhézdban, Szent-
Tornyén, bamulattal és gyonydrrel nézte a jo fulusiak Shakespearve és
Moliére elGadésait. :

Azonfeldl koészonettel emlékezik meg azon tdmogatasrdl, melylyel
6t egy més hazénkfia, Malonyai Dezs@, ,a magyar irodalom egyik leg-
ragyoglhbb tagja“ segitette. Kr. L.

Nietzsche elmélete.
Steiner R, Fr. Nictzsche, ein Kimpfer gegen seine Zeit, Weimar 1395,

Nietzschérgl, errdl a tragikus véget ért lipesei philosophusrél s
az G kitllonds elméletérdl aligha irfak még magyardl. Sajit honfitdrsai
ignoraltak életében, szidalmaztik halila utin s alig juttatnak neki egy
kis helyet az tjabb philosophia torténetivodalmiban. Megtagadnak téle
minden torténeti érzéket és ethikai érziletet, s a modern materialistik-
kal és atheistikkal egy niveaura helyezik. Kritikusai, mint p. 0. Stein,
Weigand, Tirk és Kaatz az 6 vildgnizeteirdl s annak ,veszé-
lyeir§l“ frnak s csakis Steiner itéli meg 6t nyngodtabban., A theo-
logusok pline 1igy bdnnak el vele, mint egy modera Antikrisztussal.
De azért Steiner is azt mondja e minden tekinfetben eredeti gondol-
kodérél s felette elegans és szellemes, helyenként igazan rajtélyes frérel,
hogy ,ein Kimpfer gegen seine Zeit.®

Steiner mifve 3 fejezetben ismerteti Nietzschet é¢ elméletét. Feje-
zeteinek czime: Nietzsches Charvalcter, der Ubermensch és Nietzsches
Entwickelungsgang. Sietek megjegyezni, hogy tanai leginkibb e harom
mben vannak letéve: ,Zur Genealogie der Moral® [887;
,Jenseits von Gut und Bose® 1887.s jAlso sprach Zara-
thustra® [884—1891. Mdveibsl 1895 ota K6 gel rendezett egy
dsszkiaddst sajté ald Lipesében, a malybél eddigelé 10 kitet jelent meg.

Eletrajzi adatait a kovetkez&kben ismertetjitk : Sziil. 1844-ben a
szhszorszigi Rockenben Littzen mellett, szlav ervedetd prot.papi csulid-
bol. 24 éves kordban béseli tandr lett s mint ilyen 1879-ig mikodott.
A salonokban elegins vilagfinak, kellemes esevegének s a nék bardt-
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“jénak ismerték, ki rendkiviil szerette az {zlést a rubdzatban s a tdr-
salgdshban egyavdant, 1879-ben szabadsigoltak s felvaltva Nizzdban,
Lipesében és Turinban tartézkodott. Biiselban Burkhardt Jakab
volt rea nagyohb befolyAssal, de nagyrabecsiilte Schopenhauert és
Wagnert is. Az uralkodd vildgnézettel s a fenalld kozfelfopissal a
70. és 80-as évek frataiban szallott szembe. Kiilondsen a kbzérvényes
morélis értékfogalmak megviltoztatdasat tdzte ki feladatdul” Nagyszami
miivei cynikus tartalmuk és szertelensépiitk mellett is a viligirodalom
legeltkelébb  termékeihez tartoznak, Képekbe és hasonlatokba, olykor
rejtélyes kifejeadsekbe dltozteti legeredetibb és legmerészebb gondolatait.
Inkabb aphoristikus feunilletonista fré, mint rvendszeres tudés 6s gon-
dolkodé. Uj és paradox, de mindenkor szellemes gondolatai, a melyck
‘azonban a szigordan tudomdnyos — philos. jelleget s a rendszeres Gsz-
szefiiggést nagyon is nélk(lozik, a kizépkori Rajmundus Lullus tala-
~ lékonysigaira s az tjabbkori Giordano Bruno merész képzelGdéseire
emlékoztetnek, E nemben paratlandl 4ll az aijabb  philosophiai iroda-
~ lomban, Mondja is egy helyitt ,Gotzendimmerang, oder wie man mif
dem Hammer philosophiert* ez. mivében: | Benniinket soha sem fognak
‘megérteni, onnan a mi tekintélyiink.“

Ujabb idében @llandéan Lipesében lakott. 1889 6ta lelke elbo-
~ rilt s 1894 évi tragikaméval véget ért. JoI mondja réla egyik kriti-
kusa, ,hogy teste sajit gondolatain ment tinkre.“ Hreazte, hogy 4thi-
dalbatatlan az Gr, mdveiben rajzolt emberfolotti idealja és annak véges
foldi megvalosilasa kizitt. Lp azért tragédiaja somatikus és psychikus
természetd egyardint. Nictzsche egyéniségében épen wzok az életdsato-
nok voltak az uralkeddk, a melyek, mint az Osszes idealok forrdsai,
nz ember hatalmardl s parancsold iri lényegérdl tamiskodnak. Mert
hit szerinte az ember lett és nem teremtetett. Feladata és czélja: legyen,
fejlédjék, haladjon tovibh! Ep azért 1) erkolestaninak allandd foelve
fgy hangzik: Tégy a mit akavsz esak akarni tudj! 0j olmé-
lete szerint nz emberisée czélja és feladata: 1étrehozni az ember-
foliotti emhert (,Hervorbringang des [Ibermenschen *) Teljes rajzit
oz emberfolotti lénynek | Zarathustra® cz. mivében adja. 8 mintin az
ember dgyis leit, legyen, haladjon és emelkedjék feljebh, mint most.
van, Biviteni, szaporitani, gyarapitani kell az emberi organismus bsz-
- szes eélettevékenységeit, 2 azokat a legnagyobb mértékben intenzivelckeé
tenni. Nem kel tehatf elhallgattatni az indolatokat, megfokezni a szen-
- vedélyekef, mivel az emberi testhen s annak idedlokat alkotd életosz-
toneiben (,Instinete®) sokkal tébh értelem és ész van, mint a mai
ember legjobb holesességében..

. Uj ideal lévén az emberiség elé allitva, ,uj erkdlesi t4b-
lara“ is van szitkség Az erkélestan régi tablai ossze vannak torve.
- Csak az lévén a helyes életméd, a mi az emberi organismus tehetsé-
geinek s az egyéni életérdekeknek a legnagyobb tevékenységet megszerzi,
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jo csuk nz lehel, @ mi paranesold, hédité, kitartd, szanalom és irgn-
lom nélkiili. ,Leben“ — tgymond Nietzsche -— ,ist wesentlich
Aneignung, Vcr]utzm}g {iberweltigung des Fremden und Schwiicheren,
Unterdriickung, Hirte, Anfzwiingung eigener Formen, Einverleibung und
mindestens, mildestens Ausheitung® és ,Leiden sehn thut wohl, Leiden-
machen noch wohler.® Az elGretorésben tehdt az 1j mordlphiloséphia
szovint a gyengét, a habozbét, az alizatost s a lemond6ét nem kell
kimélni. A mi nem alkalmas az emberfélotti idedlnak
létrehozasara, az pusztiljon el irgalom nélkiil. Azt
lehetne haladésnak nevezui, mondja mas helyiitt, ha az egész emberi-
ség, mint egy tomeg, felildozhaté volna egy 1j, erésebb emberi faj ki-
fejlédésére.

Nitzsche elmélete szerint tehat a keresztyénség s a humanismus
yelavitlt mordljai®, mint ,szolgaiak® elvetendSk, a melyekkel szemben
Gjmordalja ,iri moral® Minden képzelhetd erkdlesi, érvtelmi és
physikai ‘rthrlonnklm] felrnhazott -, [Thermenseh“-je maga hatarozza
meg gondolkodasa és cselekvése 1ranyat tekintet nélkill ,az ész alli-
télagos Orok torvényeire, vagy az isten akaratira.“ Az igazi philoso-
phusok mind ,parancsolék és torvényhozdk®, mivel ,ismeretitk alkotds,
alkotisuk torvényhozds, az igazsighoz valé akaratuk hatalomhoz vald
akarat,“ Ilyen és ezekhez hasonlé 1j tanokat hirdet ,Jenseits von Gut
und Bose“ cz. mivében.

Mint latjuk, Niefzsche szerint ,az emberek természetes distan-
tidja és differentidja nélkiil nincs haladis, nincs fejlédés az emhertoliti-
nek idedlja felé.® Nem az dflagos emberiség, hunem az arvistokratikus
kiilinbségeken alapilé emberfolotti emberség physikai,
ethikai és értelmi tekintetben véve, vﬁgon’a]ja az emberiséu
larsadalmi fejlgdésének. Az emberiség egyenl§ jogairél és kitelességeirdl
tehat beszélni esztelenség. Mordlphiloséphidjanak jellemz6 =ajitsdpa
épen abban all, hogy _a kevesek érzelmi nagyséigémak, szépségénelk,
elGkelGségének, gondolkodd erejének, sauivbeli tisztasiganak s akarat-
energidijanak végndlkdli fokozdsiban litja a személyiség lényegét, a
melynek centrdlis értéke nem is ,az operari, hanem sz esse.” Hogy
- ez ethikai personalismusnak egoistikns és endimonistikus ize van, az
nem szoril magyardzatra,  Nicht die vielen, oder die Alle, sondern die
wenigen Hichsten bilden den definitiven Zweck und Sinn des Lebens
iiberhaupt mondja ,Genealogie der Moral® cz, mivében, mely alapon
vitatjn a yhozzd hasonldinak, n souverin elGkel6knek feltétlen akaral-
ezabadsiait, téktelen hatalomvigyat.®

Miutan Nietzsche a maga képzeletében a mai gyenge és erStelen
lultur-emberrel szemben egy wjabb, hatalmasabb  emberfaj regiGjaba
emelkedett s az emberfoldtti embert tiizte ki végezélil, typusokat kere.
sett a maga sajatsigos elméletének heigazolasara. lIlyen typusok ,a
szike s még inkdbbh fekete bestiik® s altaliban ,az §s embernek instine-
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tiv kegyetlenkedései®, a melyekr6l a legnagyobb rokonszenvyel iv, llyen
ptropikns®  felsgbh lény s emberfolitti ember a ,Gitzendimmerung®
szevint Borgia Césdr. ki Nietzsche szevint ,ein unheimlich-glanz-

- volles classisches Ideal “ Igy ir e lipesei préféta ez incarndlt gonoszrdl,

mig egy Dante, Luther, Zwingli vagy Kalvin ,pobelhafte Verderber der
‘Menschheit.® S ilyen képzelt arvistokrata f{Gtypus Nietzsche szerint
Napoleon, ,diese Synthesis von Unmensech und Uber-
mensch® ((rencalogie der Moral, 36. 1.). Ezek az & morilis idedljai,
o melyeknek ideje ngyan még el nem kivetkezett, de ,miissen einst
kommen.“ E példakbél is lathatjnk, hogy Nietzsche a genie kul-
tuszit, a nagyzissal hativos genialitdas arvistokratiajat
s a legféktelenebb individualismus véglateit tanftja, a mint hogy gyak-
rabban magaf is »a hatalomhoz vald akarat megtestestlésénele mon-
dotta.
~ Nietzsche sajatsagos vilagnézetérsl s kilonos elméletérdl kritikait
irni, valohan nem nehéz dolog. Gyakorlatilig véve egész rendszere
tarthatatlan 6s keresztdl nem vihetd utépin. Uj balvéanya, az »Uber-
mensche oly agyrém, melynek megvaldsilisit még csak képzelni sem
tudjuk, Mert feltéve, hogy nem akarna antokratikus vagy monarchikus
drtelemben egyeduralkodd lenni, hanem esak aristokratn méden az 6sz-
szes peniek uralmat Gnonmaginak vindikalni gy méar ez is utépistikus
valami, mert hiszen — mint egyik kritikusa talaléan megjegyzi — ,a
geniet fegyelmezni nem lehet.“ Onénmagit azonban nem sokszorosit-
batja, mert hiszen {6bhh mivében is kijelentette, hogy a philosdphusnal
dlldsa s a hiizassie kizérjn ¢ ymast, s gy leglejebb kivetdiben &
bamdloiban él. Ha tehit az 6 idedljdhoz kegyetlen harczok utin el is
Cérkeznék ax emberiség, ki fogna annak a leguagyobb emberfolotti drnak
szolgalni ? § psz6ke és fekete bestidai® sem egyehek koltdi phantasti
ks dlomndl.

Vilagnézete, s kozelebbrdl sajatos ervkdlesi felfogdsa épen nem iij
63 eredeti, Nem egyéb ez elmélet, mint Davwin tanainak kiter-
Jusztése nemesak a physioléoini, hanem az erkdlesi
és tarsadalmi térre is, Az embernek egy kozbs torzshél vald
fokozatos leszarmaztatisa és kivilasztasa, nemkilonben a 16tért vald kiiz-
delem theoridjo alapjan tdzte ki Nietzeche végezéljanl az emberfolitti
embert, Az alap tehat, a melyre épitett, Darwin elmélefe, a wmihez aztin
még Schopenhanernelk jaz élethez vald akarata® lépett,
mely nila ethikoi és metaphysikai értelemben egyordnt Shatalomhoz
valo akarattd® lett. De azérl Nietzschenél Darwin kozvetlen befolyd-
sdrél nem, hanem csak az alapgondolat folvételérdl s elméletéhez vald
alkalmazasirdl lehet szé. Darwin és  Schopenhauer mellett kitlinben
mép Epicur hedonismusa és Rousseau cynismusa is nagy hefo-
Iyassal volt Nietzsche elméletéve,

A midén igy e philoséphusok segitségével jaz emberfolotti 1ény
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titini és herkunlesi eszméjéhen egy hatdrozatlan s minden tapasztalat
ellen sz616 erkolesi idealt tizott a mostani erdtelen emberiség elé, vak-
merd ¢s nagy veszélyeket keltd6 gondolatot mondott ki, Az oszton, a
szenvedély, a féktelen bir- és hatalomvigy s a test apotheosisa ez 1)
ideal. lgy sz6lva a cselekvOkhoz: semmi sem igaz, minden szabad, és
tégy a mit akarsz, csak akarni tudj! — e szabélyokkal nyilvanosan ki
van hirdetve és szentesitve az anarchia. Vagy azt mondva az ,erfsek-
nek“: ne kiméld felebaratodat! a mi nem alkalmas az ,Ubermensch
létrehozdsdra, az pusztiljon el irgalom nélkil — a legnagyobh tdma-
dis a tirsadalmi élet legszentebb érzelmei ellen, S a moralok felosztisa
is tri és szolgei mordlre (,Herren- és Heerdenthiermoral®), mely az §
ylegnagyobb és legszebb eszméjének®: az emberfolotti lénynek alapiil
szolgdl, egbszen 11j és vakmerd valami. Nines nagyobb rabszolga, mint
a ki indulataira és szenvedélyeire hallgat, s nincs szabadabb ember,
mint a ki azokat fékezi s ha kell, legydzi. Lrre tanit a kerezztyén
s minden jozan philoséphiai moral; w szenvedélyek rabségot hozd kove-
tésére huzdit az ) lipesei moral,

Alig hissziik, hogy ez az 1) lipesei bolesesség Osszetorné a keresz-
tyénség orok érvényt jerkolesi tablijat® s anarchista tablakkal helyet-
tesithetné, Nietzsche épen mai ideges korszakunknak egyik tudds
specialitdsa, a milyenekben Németorszig egy Strauss, Feuerbach,
Bitchner és de Lagarde utin épen nem sziikéolkodik.

Eperjes.
Dr. Szldvik Matyds.

Kulonfélék.

— A milleninm emlékét hazafias lelkeseddéssel tinnepelték mdj. H-¢n a
kolozsviri Gsszes tanintézetek, A tanfténd-képezddében dr, Lizdr Gyula, az
&ll. felsdbb lednyiskoldban dr, Versédnvi Gyirey, a kereskedelmi igkoliban
dr. Ferencgi Zoltdn, a kath, fégymuoasiumban Kozdr Ferencz, az ev.
ref, colleginmban a colleginm udvardn dr. Térik Istvin, az unit. flgymna-
siumban dr. Kovdces Jinos tartottak kegyeletes emlékbeszédeket. Mdj. 12-én
Kolozsviirmegye a virmegyehdzin tartott finnepélyt, melyen gr. Esterhdzy
Kdlmén orsz. képviseld, volt fiispin és gr. Lizdr Tstvin alispin  tartottak
emlékbeszédeket, M4j, 14-én é¢ 17-6n az egyetemi ifjisdig tart emlékiinnepet
a Redoute-nagytermében, az elstt az ezeréves milt, a mdsodikat Erdély hirom
torténeti nagy alakjn Martinuzzi a jeles dllamférfi, Bethlen Gébor feje-
delem és br. Kemény Zsipmond az ird emlékezetének szentelve. Ugynnesak
mdjus 17-én Kolozsvir innepén dr. Mdarki Sdndor méltatja a viros tiorténeter,
d. u. pedig az Erd. Irodalmi Tdrsasdg tartja milleninumi diszilését gr. Kunn
Géza elnik, Ferenczi Zoltdn titkdr & Kovies Gyula emMkboszédei s
oda szavalatdval. M4j. 31-6n lesz az egyetem nagy milleniumi iinnepélye, me-
Iyen a vallis- és kozoktatdsi ministerinmot Ledvey Sindor min. tandesos
fogja képviselni.

il e
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— A kolozsvari egyetem diszjelvényei. (0 Felsége amillenninm emlé-
kéra abban a sz€ép kitlintetésben részesitette a legmagasabb nevét viseld ko-
lozavéiri egyetemet, hogy a tihhi egyetemek példdjara disgjelvényekkel ldtta
el A jelvények a kivetkezok: diszes aranylinczok a rector és a négy kar dé-
Tednjai résuére, eziist botok a rectori és kari pedellusok és diszruhdk a pedel-
Jusok részére, A ldnczokat és botokat az egyetemi tandes javaslata s a vallds-

kozoktatisi ministerium miivészeti osztilya tervezete alapjin Wiesinger
- b'u.dapesti jeles miiotvos készitette igen sikeriilten. A linezok renaissance styl-
ban, zoménez ékitéssel, kbzépen O Felséee domborképét feltiintetd aranyérmet
tartanak, hdtlapjin az adomdnyozdist jelzd véséssel, A hotok tetején a magyar
orona dizzlik eziistbol, gombja magyar stylt diszitéseket tintet fel, nyele
palizander fibdl vals, berakott eziist diszitményekkel. A diszjelvénycket eld-
szbr a kidllitds megnyitdsdndl haszndltik a rector ¢s dékdnok mdjus 2-n s a
ki andientifn, midin O Felségének megkoszinték. Jelenlog " a millenniumi
kidllitdson vannak kivéve s a mdj. 81-iki egyetemi millenniumi iinnepre Ledvey
Bindor min. tandesos személyesen fogja lehozni és a culturminister megbizd-
Csibol dtadni az egyetemnek,

— A kolozsviri egyetemi tandes a kiralynal, A kologsviri egyetem
. azitkebb tandcsa (a rector és négy dékdn) mdj. 7-én andentiin volt a kivilyndl
Budaydrdbin, hogy megkiszinje O Telségének a millenninm  alkalmihél ado-
ményozott egyetemi diszjelvényeket, melyeket eldszor a kifllitds megnyitdstin
hasmdltak a rvector és a dékdnok, O Pelséoe kitiintetd szivélyesséeeel fopadta
az Outagd kiildottséget 8 Martin Lajos rector kiszinG szavaira azt vilaszolta,
hogy Sriémére szolghlt, hogy a neyét viseld kolozsviri egyetemet a  diszjelvé-
nyelkel kittintethette, mert meg van gybzddye arrdl, hogy a lkolozsviri egye-
fem, mint eddig is mindenben megfelelt feladatdnak, vgy czutin is »jol fog
menni ott minden.« Aztdn megjegyezyvén, hogy mér ismeri a tandcs tagjait a
milt dsz1 kolozsviri litogatds alkalmdbdl, mindenik tagjdhoz tobh kérdést intézett.
A rectort6l az cgyetemi hallgatdlk 16tszdmardl, dr. Lindner Gusztavtol a jogi

A kar felol, dr. Udrdnszky Liszlotol nagy érdeklodéssel a kérhdzakrdl, dr.
Bzfideczky Lajostél a holesdszeti kar feldl s hogy miéta tandr Kolozsvért,
dr. Kanitz Agosttél szintén tandri mikodése ideje feldl és a mathematikai
68 fermészet-tud. kar dolgairél kérdezbskdddtt. A kirdlyi vdréteremben, a hol
még sokan virtak a kihallgatdsra, felttinést keltett, hogy, mig az egyetemi
kiildottséget megeldzitt vildgi, egyhdzi ¢s katonai fimdltdsigok (koztik a Buda-
pesten idozd Gsszes ministerek) kihallgatdsa arvédnylag tobbnyire igen rovidideig
tartott ¢z gyorsan haladt elére, addig a kolozsviri egyctemi tanficsesal mintegy
negyeddrfig foglalkozott 0 Felsége.

— A kolozsvari egyetem torténete nemsokdra hirom alakban is meg fog
jelenni. A millennium alkalmdbdl dr. Mérki Sdndor irta meg az egyikef, mely
ogyetemiinknelk dltaldnos torténetére fektet sulyt s mely az erdélyi egyetem
régi eszméjével is foglalkozik. Ehez a munkdhoz a statisstikaivészt Pisatéry
Mér szerkeszti. A misik a vallds- és kizoktatdsiigyi ministerium dltal kiadandé
konyvben jelenik meg, mely a 24 éves egyetem torténetét, kiilonos tekintettel a
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fakultdsok torténetére, fogja tdrgvalni. Az egyetemnek részletes ¢s rendszeres
monografidja azonban fenndllisdnak 25 éves jubilenmdra fog elkésziilni.

— Héromszdék virmegye monografidja jelenik meg az Oszszel 2 mil-
lennium alkalmdbcl, A tOrténelmi részt, mintegy hat ny. iven Csifé Salamon
drkosi unit. Jelkész irta meg s a szerk, bizottsde meghizdsdabol Kolozsvirra
ttazviin, bemutatta meghirdlis végett Szideczky Lajosnak. Az figyesen megirt
torténelem drdekesen  vizoljn Hiromszék virmegye alakiildsit, fejlodését, a
koatorténelemben szereplését, a székely intézményeket, az egyes virosok kelet-
kezését, fejlodését. Kivinatos volna, hogy egy tériéneti térkép tiintesse fel a
régi Sepsi, Kézdi és Orbai és a hozzdjok csatolt Mikldsyvéirszék régi kiilon allé
terfiletét s hogy e didhéjba szoritott, ny. forrdsok adataibdl megirt vivid tir-
ténelmet késobb a virmegye részletes toricnelme -kivesse o levéltdri anyag
felhaszndldisdival.

- A M. Térténeti Bletrajzok 1895 decz. flizete nem rég jelent meg s
aréf Zrinyi Miklds a koltd és hadvezér élettdrténetét (1620—1664.) tartalmazza
dr Bzéehy Karoly tollibdl, Sok 1ij és drdekes adat van benne, melvelk meg-
szerzése a ziigribi cgyetemi kinyvdrbdl  késleltette a flzet megjelendését, A
fiizet a nagybeest életrajz 5 fejezetét tartalmazza, melyek Zrinyit, mint sfiatal
gazddl é¢ fintal leventée-t, »a szerelmes dalnckote és »a tdbormesterte jellem-
zik. Harom 0ndllé é3 szdmos szivegkép illustrdljn a flzetet, =

~ A sRégi Magyar Ko6lték Taras« VI-ik kitete jelent meg a M. ‘I
Akadémin kiaddsiban, Szilidy Avon eliészaviyal és jegyzeteivel, A XVI, szdi-
zid kizepének koltdi foglaljdk cl ezt a kitetet 1554—155%-ig s mintegy 25
énekszerad mlivei. Az ismert nevek ezek: Szegedi Kis Istvin, Szirdki Baldzs,
Ambris Kriztéf, Madai Mihdly, Sarlékozi Névtelen, Riskai Gdspdr, Gyulai
Istviin, Heltai Gdspdr, Toke Ferencs, Szegadi Andris, Paniti Jinos, Szepetneki
Jinos, Szegedi Gergely, Pap Benedek, Bavdt Istvdin, Nagyfalvi Gydrgy, Vil
ményi Libéez Mihily, Békési Balizs és egy csomd névtelen, A mily kiilinféle
trsadalmi Alldsdak e koltdk, ¢p oly kiillonfélék kiltemdényeik is. Van kiztik
defiktél hadvezérig, verseik kozitt is a zsoltirtél a hymnusig, a ginyverstdl a
tirténeti énckig. Trodalomtorténetink nagy nyeresége e kilet,

— Utazéasi 6sztondij. A vallis- és kizoktatdsiigyi miniszter de. Ger-
cely Simuel kolozeviri tud, egyetemi masdntandr részére, a £ év nyardn a
franczia kitliigyministerium levéltardban Phrvishan  teendd magyar toriénelmi
kntatdsai és tanmilményai eldseeitése ezéjabal  Otszdz forintnyi tdtazdsi Gsztiine
dijat engedélyerett. Hl‘,rg{']y Siamuel 'l'lliii{i}l_\' (T llujdnst’ik XIV. l;:]j(m Ty
vilylyal vald Osszekottetései torténetét kivinja tamilmdnyozni és megirni.

Folyoiratok.

Budapesti Szemle mivezinsi flizetéhen Kdnyi Man6 a Linyai Meny-
hért 1847—48-iki naplojanak kozlését kezdi meg; Wolf Gydrgy - folytatja elsh
keresztény téritdinkedl 2016 tanilmdnydt; B, J. Peance Anatolenak a rozsafa
butor beszélyét és Margalits Ede Mazsuranics Ivfinnak Csengics Lzmail aga
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dla kolthi elbeszélését. forditjik; Gyulai P4l br, Kemény Zsigmond emlé-
tét djitja fel; b, m. a sPolitikal Science« amerikai folydiral utdn Kossuth
erikai szereplését irja le. Az dprilisi fiizetben Heinrich Gusztdv a bolygd
landi mondfjfinak eredetét vizsgdlja; Konyi Mand befejezi Lonyai Menyhért
—48-iki napléjat; VolIf Gyorgy folytatja tamilmdnydt; K. J. szintén be-
fejezi Prance Anatolenak a rizsafa hutor beszélyének forditdsdt; Thim Jozset
Kozegészségiigyi viszonyainkrél értekezik, '
Akadimiai Evtesitd mirveziusi fizetét Thanhoffer Lajosnak Hyrtl
tarfott emlékbeszéde nyitja meg; Hampel Jozsefnek a magyar honfog-
' lis hazai emlékei 6 Szinnyei Jozsefnek «Egy 6llitélagos osszetétels akadé-
iai felolyasdsai kivonatban kozoltetnek ; Szily Kilmin jelentése kivetkezik
fizdr-codexrdl; Fodor Jozsef »A Duna vizének chemial és bakterologiai
tafigni«-rdl értekerik, Az dprilisi flzethen Rakosi Jend az 18395, Teleky-
lydzateol, Heinrich Gusztiy az 1895, Kardcsonyi pélydzatrél és Némethy
za az 1895, Farkas-Raskd pilydzatrdl teszik meg jelentéseiket; Pasteiner
g a XVIL szfizadbeli fallesményekrdl  Magyarorszigban; Munkdcsi
Berndt »Az ugor népnevezel credetée-ril; Ashdth Oszkir »Bgy glagolita  Gs-
omtatviny«-rol és Komdromy Andris »Ugocsa  virmegye keletkezéséea-ril
driekeznek.

N Magyar Nyelvor mireziusi fizettben Sehuchardt Hugd polemizil
T6th Béldval a keresztnevek forditdsdrsl; Kicska Fmil folytatja az »Alany és
dllitmdny« drtekezését; Asbath Oszkdr a magyar nyelvben levd szldy  igékrd]
- Melich Jinos a »Vatalée szd eredetét kutatjn; Nagyszisethi Kilmén a
"ft], jog, Ngyvid szikrdl Grtekezik. Az dprilisi flizethen  Téth Déla felel
Sehuchardt Hugdénak o keresztnevek forditdsardl sz016  czikkére; Balassa
J6zsef hefejezi értekezését, »HMogy hangzott nyelviink az Arpddok korfban 2«
Kicska Emil folylatjn az alany és dllitmény meghatdrozdsit.

Tirténelmi Tdar 2. flizetéhen 1. K. Thikoly Istvin levelezd kimyvét
B57—1666) kozli; dr. Merényi Lajos Pest viros helvtorténetéhez kiziol ada-
i Veress Endre a magyar aranyok értékét a lengyel piaczokon a XVIL
an  vildgitja meg egy érdekes adattal,

. Archacologiai Brtesitd 2. szhmiban Kovér Béla a keleti szdnyegek
eredetérdl értekezik ; Sandorfi Nindor a szomolinyi (Pozsony m.) dsatdsokat;
Zze}leﬂ Giyula o n. mizeumban levd Herkules szobroeskit ivjik le; Ké-
. Leo népyindorldskorabeli aranykineset ismertet; 26r Antal és G(,: CCCEe
ter Szent Simeon zdrai eziistkoporséjinak keletkezésérol vitdznak.
Trodalomiiériéneti Kiozleményel 1. lizetéhen Horvaih Cyrill hus-
emlékeinkrdl értekezik; ifj. Mitrovies Gyula Aceneas Sylvius »De duobus
ntibuz«-dnak magyar dtdolgozdit ismerteti; Bayer Jozsel Moliere » Képzelt
we-ének elsd forditdsirdl érickezik.
Szdazadolk marcziusi Mzetének elején grof Teleki Géza elndki meg-
ithja és Szildgyi Sindor titkdri jelentése van, melyeket a M. Torténelmi
ulat 1896, febr. 13, kizgyilésén tavtotiak 3 Thalléczy Lajos egy érdekes
ékot kizol "az  G-hiv tbriénetéhez Magyavorszigon; Békefi Remig kil
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s Arpdd-kori kizoktatdsiigyiink és a veszprémi cgyetem léthérdése« értekezdsdt
melyet a M. T Tdarsilathan olvasott fel; Kropf Lajos Fulldr Erpsmusedl ksl
egy vivid kizleményt, ki Anglidba megvitte a Hunyadi Jinos belgridi gyo-
zelme hivét. — Az dprilisi flizethen Werdheimer Lide kiadatlan forrdisok alapjin
kezdi meg »Az 1807-ik évi magyar orszdggyilése irténetél; Békefi Remig
befejezi a veszprémi egyetemrdl szl értekezését és azon eredmdényre jut, el-
lentéthen a mostani nézetelkkel, hogy Veszprémben nem  egyetem  (studium
generale), hanem székesegyhdzi igkola volt; Matundlk Mihdly 1545-t dllapitja
meg Frsekidjvir alapitdsi évéil,

Turul 1. fizetében Nagy lore elsd kizleménydt adja o » Kislaludy-
csaldd leszfirmazdsf«-nak; Csoma Jozsef »Zsigmond kirdly czimerleveleic-ril
értekezile; Petrovay Gyirgy » Az Hosvay-cealdd torténetée-t keadi meg; Makay
Dezso » A Cranfid-nemzetség Wadfn és Bogyoszlo vonalds-nak genealogidjat adja.

Magyar Kényeszemle 1. fizetéhen Kropf Lajos a Britisch Musenm-
ban levd Corvin-codexe-rol értekezik ; Dr. Kardesonyi Janos egy 1454, irt és
Imre gyulai plébinos rendeletére készilt codexet ismertet; Di. Morvay Gyozd
két nagybdinyai végi kdnyvidrt iv le; Ferenczi Zoltdn a sSalamon ¢s Markalfs
ez, népkinyv kiaddsait sorolja fel; Dr. Rupp Kornél Kajoni Jinos (1622—1687.)
életéhez szolgdltat adalékokat, A mellékleten id, Szinnyei Jozsef Osszedllitia
a jelenkori magyar hirlapirodalmat.

Ethnographia 1. fizetéhen Munkiesi Berndt dre. néprajzi evedmé-
nyeinkrdl és torekvéseinkrol iv; Sebestyén Gyula a Damasek istenrdl érteke-
zik ; Jankd Jinos dr. a bacs-bodrogmegyei sokdczok néprajzdhoz kozil ada-
tokat ; Tsévanffy Gyula a borsodi matyd nép életéhil kizil egyes jellemad
vonfsokat,

Egyetemes Philologiai Kéazxlany dprilisi flzetében Nagy Zsgmond
Terentiusrdl és a rdmai vigjatékredl crtekezik; Dr. Pap Kdroly Riday Gedeon
életéhez szolgdltat két adatot ; ifj.  Heményi Tde a Milton eposzaiban levi
hasonlatokat teszi tanulmdinyn tdrgvivi; Tneze Jozsef »Mdg egyszer o Csen-
weri latin nyelvtana« ez alatt polemisdl Weber Istvdnnal.

Protestans Szemle 3. [lzetéhen dr. Nagy Zsigmond a rimai kata-
kombdkrél értekezik; Dr. Erdds Jozsef Péter apostolt ¢s Paulik Jinos a
halhatatlansdgi eszme torténetét folytatjile, A 4. gzdmban mindeniket folytatjik,

Keresztéeny Maguvet§ 2. fizetét grof Kuun (éza nyitja meg millen-
niumi gondolatoakal; Jakab Flek két oklevelet kizil, melyel az unitdrismus
hanyatldsdt bizonyitjdk Jdnos Zsigmond és Dévid Ferencz haldla utéing Ka-
nyard Ferenez egy XVIL szdzadbeli  kivdly-hymnust mutat be. A hymnust
Thordai Jinos kolozsydri unitdring pap Bethlen Gdborra irta.

Protestdans Kézldény 15, szamdban Szdsz Gerd rividen kizli a P. K,

torténetét,
Lo h




